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60ème

année

Ministère de la construction, de l’urbanisme et de l’habitat

Claude Alphonse
N’Silou satisfait de
l’état d’avancement

de la municipalisation
accélérée du Pool

Archidiocèse de Brazzaville

L’excursion des ouvriers apostoliques
interrompue par un accident qui

a fait de nombreux blessés

Congo-France

Le P.c.t réagit
aux propos de
Mme Eva Joly

(P.5)

André Okombi Salissa,
coordonnateur national du C.a.d.d-M.j

«Le C.a.d.d-M.j est
et restera toujours
mobilisé derrière

Denis Sassou
Nguesso» (P.3)

Deuxième édition de «DictaBrazza»

Faire prendre
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Promo «Arrivez légers,
repartez chargés» de MTN Congo

 Emeri V. Mahoungou
a remporté la Suzuki

Grand Vitara

Préliminaires des coupes d’Afrique
des clubs de football

Fortunes diverses
pour les clubs

congolais

L’A.C  Léopard de Dolisie vainqueur des Centrafricains
deTempête Mocaf.

(P.20)

Emeri Vidnic Mahoungou à côté de la voiture gagnée.
(P.2)

La cabine du Coaster,
après l’accident.

(P.10)

Mme Malonga, le préfet Shanga et le ministre N’Silou
à Kinkala.    (P.3)
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La cérémonie de remise dudit véhicule
a eu lieu, samedi 4 février 2012, au do-
micile de l’heureux gagnant, sis, 297

rue Madzia, au Plateau des 15 ans, à Brazza-
ville. C’est le Directeur Marketing de MTN
Congo, M. Cheikh Tidiane THIANDOUME, re-
présentant le Directeur général, accompagné
du  staff de cette société, qui a procédé à la
remise officielle du somptueux véhicule, au
bénéficiaire, M. Emeri Vidnic Mahoungou, en
présence de ses parents, amis et connais-
sances,  qui n’en croyaient pas leurs yeux.

PUBLI-REPORTAGE
Promo «Arrivez légers, repartez chargés» de MTN Congo

 Emeri Vidnic Mahoungou a remporté
la Suzuki Grand Vitara

A l’occasion des festivités de fin d’année 2011, la société MTN
Congo, leader de la téléphonie mobile en République du Congo,
couvrant plus de mille localités, a organisé, du 13 décembre 2011
au 26 janvier 2012, une promotion dénommée: «Arrivez légers,
repartez chargés». Celle-ci a permis à M. Emeri Vidnic Mahoungou,
abonné de MTN Congo, titulaire du 06 830 37 91, de gagner un
véhicule 4x4 de marque Suzuki, modèle Grand Vitara, actuelle-
ment très en vogue dans notre pays.

Eh oui, avec MTN Congo, votre vie peut chan-
ger, du jour au lendemain, comme cela s’est
produit dans la vie de M. Mahoungou, de-
puis ce 31 janvier 2012.En effet, pour lui,
avec la Promo «Arrivez légers, repartez char-
gés», cela s’est passé comme dans un rêve.
Un véhicule  Grand Vitara tout neuf! Quelle
aubaine.En tout cas, on pouvait lire sur son
visage, l’émotion qui se melait à la surprise,
bref la joie d’avoir un véhicule qui, désor-
mais, soulagera les peines de transport, sur-
tout lorsque nous nous souvenons à quel
point, nos  villes sont confrontées à l’épi-
neux problème de transport urbain, avec son
corollaire de malheurs dans les transports
en commun.
Rappelant le principe de la promo, le Direc-
teur Marketing de MTN Congo a expliqué que
M. Emeri Vidnic Mahoungou a passé plu-
sieurs étapes, pour en arriver là. En effet,
depuis le 13 décembre 2011, l’opportunité
était donnée à tout abonné de MTN Congo
de participer au jeu, pour prétendre gagner
un véhicule  Grand Vitara 4x4 en sus des
multiples lots intermédiaires mis en jeu dans
le cadre de cette promo, dont on peut citer

2 000 000 F.CFA de crédits à gagner cha-
que jour, répartis entre 50 gagnants, des
bons d’achat et la participation au SHOW TV.
Pour concrétiser ce rêve, il fallait acheter une
carte Sim, puis l’utiliser, en effectuant une
quelconque opération (un appel, un mes-
sage, un transfert de crédit etc) ou consom-
mer au moins 600F par jour, jusqu’au 26 jan-
vier, soit un total de 20.000 F.Cfa de crédit
de communication  à consommer, entre les
deux dates précitées, conformément au rè-
glement intérieur de ladite promo, pour es-

pérer être éligible au tirage au sort dudit
véhicule . A l’issue du tirage au sort effec-
tué mardi 31 janvier 2012,  en présence d’un
 huissier de justice,  en la personne de Me
OPELE, le  06 830 37 91,  appartenant à M.
Emeri Vidnic Mahoungou, a été tiré au sort.

La remise de ce lot témoigne  de la gran-
deur  de MTN Congo, et son engagement à
satisfaire, continuellement, ses abon-
nés.Ainsi, en remettant les contacts dudit
véhicule à l’heureux gagnant, le Directeur
Marketing, au nom du Directeur général de

MTN Congo, a matérialisé une promesse,
comme il est de coutume dans cette société:
«Lier la parole à l’acte». Signe aussi que les
abonnés de MTN Congo peuvent garder l’es-
poir, chacun, de gagner, un jour, comme
Eméri Vidnic Mahoungou. 

Le lauréat à côté de la voiture.

Emeri Vidnic Mahoungou répondant aux questions des journalistes. Pendant la cérémonie...

... de remise de la voi-
ture au lauréat.
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EVENEMENT

Après un accueil chaleu-
reux et populaire à la pré-
fecture de Kinkala, le mi-

nistre de la construction, de
l’urbanisme et de l’habitat, a
tout d’abord, eu une séance de
travail avec le préfet Shanga,
qui lui a fait le point des travaux
de la municipalisation accélé-
rée, tout en soulignant l’impor-
tance de la visite du ministre de
la construction qui était long-
temps attendue à Kinkala.
Dans la salle du conseil dépar-
temental, le ministre N’Silou
était face aux  sages et aux re-
traités qui cherchaient à savoir
s’il est possible également,

pour eux, de pouvoir accéder
aux logements sociaux qui se-
ront construits. Après l’intro-
duction du préfet Shanga, qui
a présenté le ministre de la
construction, celui-ci a  pris la
parole, tout d’abord, pour pré-
ciser la nature de sa visite. En
effet, en tant  qu’autorité déli-
vrant les agréments de cons-

truction, il est tout à fait nor-
mal qu’il se rende sur le terrain,
voir si les constructions obéis-
sent aux règles de l’art. Il a in-
diqué que la construction des
logements, dans le cadre de la
municipalisation accélérée, est
une innovation. Le Pool en est
le premier département béné-
ficiaire. Il a, pour cela, remer-

Ministère de la construction, de l’urbanisme et de l’habitat
Claude Alphonse N’Silou satisfait de l’état

d’avancement de la municipalisation
accélérée du Pool

Ministre de la construction, de l’urbanisme et de l’habitat, Claude
Alphonse N’Silou, a effectué une visite de travail à Kinkala, ven-
dredi 17 février 2012, en compagnie des directeurs de son dé-
partement. Accueilli par le préfet du Pool, Jean Michel Shanga,
le président du conseil départemental, Fidèle Kanza, et l’admi-
nistrateur-maire de Kinkala, Anne Marie Bernardine Malonga, le
ministre N’Silou a eu un entretien avec les sages, avant de pro-
céder à la visite des chantiers déjà lancés dans le cadre de la
municipalisation accélérée,  et des sites où seront construits
des logements sociaux. Il s’est dit satisfait de constater que les
travaux de la municipalisation accélérée à Kinkala avancent nor-
malement.

Dans son allocution, An-
dré Okombi-Salissa
s'est appesanti sur

l'unité, non seulement au sein
du mouvement de jeunesse
qu'il dirige, mais aussi, de sa
grande famille politique, le
P.c.t, dont il est membre du bu-
reau politique: «Cette unité est
un impératif pour garantir une
majorité de gouvernement au
président de la République,
condition sine qua non pour la
mise en œuvre du programme
pour lequel il a reçu les suffra-
ges de nos compatriotes. Cet-
te unité appelle le plus haut
degré de responsabilité, autant
politique que morale. Elle ap-
pelle un devoir de vérité, de
sincérité et de respect entre les
parties prenantes».
Pour lui, le défi de l'unité est
permanent pour toutes les or-
ganisations, les petites, com-

André Okombi Salissa.

cié le président de la Républi-
que, Denis Sassou Nguesso,
qui a approuvé cette idée et qui
a donné des instructions pour
que le financement du pro-
gramme de logements de
Kinkala soit inscrit dans le bud-
get de l’Etat 2012. Au total,
deux-cents logements y sont
prévus, dont une cinquantaine
seront construits avant le 15
août prochain, pour permettre
de loger des personnalités qui
assisteront au 52ème anniver-
saire de l’indépendance.
Le ministre de la construction
a, par ailleurs, expliqué, en lan-
gue locale, le lari, l’importance
de la municipalisation accélé-
rée pour la reconstruction du
département du Pool. En un
premier temps, ce sont les in-
frastructures qui vont servir à
la fête du 15 août qui sont prio-
ritaires, a-t-il dit, en substance.
Mais, les travaux de la  munici-
palisation accélérée vont se
poursuivre dans tous les dis-
tricts du département, sur trois,
voire quatre ans, a-t-il insisté.
Il a rassuré que tous les pro-

jets retenus seront réalisés jus-
qu’à terme, et pour cause, «la
première personne qui tient à
ce que la municipalisation ac-
célérée réussisse dans le  Pool,
c’est le chef de l’Etat lui-
même», leur a-t-il révélé. Pour
cela, il a demandé aux popula-
tions de veiller à ce que  la paix
et la sécurité ne soient pas trou-
blées dans le département. Le
comité consultatif de suivi et
d’accompagnement de la mu-
nicipalisation accélérée qui a
été mis en place et qui est di-
rigé par le ministre d’Etat Isi-
dore Mvouba, et qui regroupe
les cadres du département, tou-
tes sensibilités politiques con-
fondues, veille à ce que le tra-
vail soit bien fait.
Le ministre N’Silou et la délé-
gation qui l’accompagnait se
sont, ensuite, rendus sur le ter-
rain, en visitant le chantier de
l’héliport dont le terrassement
est assez avancé, le palais pré-
sidentiel, le stade municipal et
les deux sites où seront cons-
truits les logements sociaux et
dont les chantiers vont démar-
rer très prochainement.
La visite a aussi permis de re-
lever quelques difficultés tech-
niques, surtout dans le choix
des sites, qui nécessitent une
bonne collaboration et une
communication fluide entre les
administrations et les institu-
tions locales.

Joël NSONI

André Okombi Salissa, coordonnateur national du C.a.d.d-M.j

«Le C.a.d.d-M.j est et restera toujours
mobilisé derrière Denis Sassou Nguesso»

Le coordonnateur national du C.a.d.d-M.j (Comité d'action pour
la défense et la démocratie, Mouvement de jeunesse), André
Okombi Salissa, a présenté, samedi 18 février 2012, au restau-
rant-bar «La Congolaise», au quartier Mpila, à Brazzaville, ses
vœux de nouvel an, aux cadres et militants de son mouvement
de jeunesse. Loin de sacrifier, simplement, à une tradition, An-
dré Okombi Salissa a saisi cette opportunité pour réaffirmer la
tenue du congrès en juillet prochain et l'attachement du C.a.d.d-
M.j au président Denis Sassou Nguesso.

me les grandes, parce que les
risques de division taraudent
toujours ceux qui œuvrent en-
semble. «Le risque de division
ne laisse jamais aucun répit à
personne. C'est pour cela que
chacun doit toujours être très
regardant quand il agit, parce
que dans chacun de nos actes,
peut sommeiller le venin de la
division», a dit André Okombi
Salissa.
Raison pour laquelle, «chacun
doit avoir une approche intel-
lectuelle du concept d'unité,
qui ne soit pas une conception
érigée contre l'autre. Celui qui
confond l'unité et l'uniformité
constitue un danger pour l'uni-
té. A plus forte raison, celui qui
confond l'unité et l'unicité. No-
tre conviction doit être faite que
l'unité peut et doit faire bon
ménage avec la diversité. Nous
devons être persuadés que la

différence n'est pas une indif-
férence. Nous avons déjà pu
attirer l'attention sur les risques
de l'unicité. Même le vieil ada-
ge dit: il ne faut jamais mettre
tous ses œufs dans le même
panier. Quiconque sera surpris
en train d'agir contre la sages-
se du vieil adage, il nous vau-
dra reconnaître là le chemin de
l'imprudence. D'ailleurs, un
autre adage enseigne que:
ceux qui oublient les erreurs du
passé sont condamnés à les
répéter», a-t-il poursuivi.
Comme pour marquer son an-

crage à cette notion, André
Okombi Salissa a signifié qu'au
C.a.d.d-M.j, il y règne l'unité.
«D'abord, l'unité autour de no-
tre chef, le président Denis Sas-
sou Nguesso», a-t-il précisé,
tout en martelant que l'unité
autour du chef, c'est l'unité sa-
crée. «Elle ne peut jamais être
sacrifiée. Elle ne peut faire l'ob-
jet d'un débat. Le C.a.d.d-M.j est
et restera toujours mobilisé
derrière Denis Sassou Ngues-
so», une réplique du berger à
la bergère. Loin de lui, l'idée
d'une quelconque dissolution

de son mouvement, André
Okombi Salissa a pris rendez-
vous avec ses militants pour le
mois de juillet prochain, qui
sera marqué par la tenue du
congrès du C.a.d.d-M.j. «Ce
sera un moment décisif pour la
vie de notre mouvement».
D'ores et déjà, il a appelé les
membres et sympathisants de
son mouvement à se mobiliser
pour faire de cette rencontre
une réussite. Dans l'entre-
temps, il a annoncé la poursui-
te du programme de formation

Pour tous renseignements, contacter les bureaux de
La Semaine Africaine à Brazzaville et à Pointe-Noire.
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des cadres de son mouvement
dans les matières politiques.
Après avoir dit l'essentiel aux
membres de son mouvement,
André Okombi Salissa leur a
fait savoir qu'il ne restait plus
qu'à passer à l'acte. «Il ne nous
reste plus qu'à agir efficace-
ment, pour un C.a.d.d-M.j plus
fort, ancré dans ses convic-
tions, ses principes et son his-
toire. Il ne nous reste plus qu'à
agir pour remporter les prochai-
nes élections législatives, pour
conforter la majorité autour du
président Denis Sassou Ngues-
so», a-t-il poursuivi. A l'enten-
dre, on peut conclure que son
mouvement entend présenter
les candidats aux prochaines
législatives.

Cyr Armel YABBAT-NGO

Claude Alphonse N’Silou pen-
dant la rencontre avec les sa-
ges.

Mme Malonga, le préfet Shanga et le ministre N’Silou .
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ANNONCES

Ouverture des agences les samedis

Chers clients,

Dans le souci de mieux vous servir, BGFIBank
Congo ouvre, désormais, ses agences à la clien-
tèle, tous les Samedis, de 8h30 à 12h30 (excepté
les jours fériés).

Nous vous attendons, à compter du Samedi 18 Fé-
vrier 2012.

Pour plus d’informations, votre Chargé de Rela-
tions Clientèle et toute l’équipe commerciale se
tiennent à votre disposition.

La Direction

Ecoute Qualité Client:
Tél.: +242 06 944 50 85 / 05 544 85 20
         +242 05 544 89 88 / 05 544 85 22
         eqccongo@bgfi.congo

L’Agence Intergouvernementale Panafricaine Eau et Assainis-
sement pour l’Afrique EAA recrute, pour sa Représentation Na-
tionale au CONGO-BRAZZAVILLE:

1. Représentant résident:
Mission et activités:
Le Représentant Résident est le haut cadre du personnel de
EAA dans le pays et est responsable de la gestion de l’ensem-
ble du personnel dans le pays, des fonds et des équipements.
II/elle fournira un leadership pour le plaidoyer des projets/pro-
grammes au niveau national auprès des décideurs et des parte-
naires et gèrera toutes les relations de EAA dans le pays.
Le Représentant Résident est chargé de:
- gérer tous les aspects relatifs au fonctionnement de l’Institu-
tion dans le pays et de superviser les activités des
projets/programmes; - s’assurer de l’élaboration et de la mise
en œuvre du Document de Plan Stratégique, conformément à la
stratégie globale, aux objectifs et à la politique de EAA; - con-
crétiser le passage des orientations stratégiques en projets et
programmes cohérents.
Formation: Etre titulaire d’un Diplôme d’Etudes Supérieurs de
niveau BAC+5 (DESS, DEA, MBA)
Expérience professionnelle: Avoir au moins 10 ans d’expérience
dans le secteur de l’HAEP; - Avoir une expérience confirmée en
matière de gestion des équipes.
Aptitudes requises: Connaissance du contexte national de l’hy-
giène, de l’assainissement et de l’eau potable.
Leadership et management, travail d’équipe, communication et
capacité de persuasion des décideurs.
Comportements clés: Etre ouvert d’esprit, anticipatif, dynami-
que et en phase avec les valeurs de EAA.
2. Chef de service Administration, Finances et Moyens géné-
raux
Mission principale:
Superviser le service chargé de la gestion financière et compta-
ble, de l’administration, y compris le personnel et des moyens
généraux
Activités du poste: 1/- Administration et Gestion des ressour-
ces humaines
- mise à jour régulière et au suivi des dossiers du personnel,
déclarations réglementaires (impôts, CNSS, ONEMO...); - éla-
boration des contrats de travail soumis à la hiérarchie; - prépa-
ration des états de paiement des salaires du personnel; - plani-
fication des congés, la synthèse des besoins de formation;
- suivi des mesures disciplinaires et des relations avec les ins-

tances légales; - mise en œuvre des procédures de consultations
et d’appels d’offres.
2/. Gestion financière et comptable et des moyens généraux:
- production des états financiers et comptables réglementaires:
compte d’exploitation, compte de résultats, bilans...
- élaboration du plan à court et moyen terme de financement des
investissements; - suivi des opérations financières et comptables,
conformément au manuel des procédures.
- supervision des achats, la gestion des moyens généraux et de
la logistique.
Formation: Etre titulaire d’un diplôme de l’enseignement supé-
rieur (bac + 5) ou équivalent en gestion financière et comptable,
gestion des ressources humaines ou en administration.
Expérience professionnelle: Disposer d’une expérience d’au moins
cinq dans un poste similaire.
Aptitudes requises: Avoir une bonne connaissance de la gestion
des ressources humaines et de la législation du travail au Congo,
avoir une connaissance approfondie des règles comptables et
procédures d’achat, avoir une connaissance de l’informatique et
de l’utilisation de logiciels de gestion.
Comportements clés: Avoir le sens de l’organisation, du dialogue
et des priorités, faire preuve d’initiatives, de tolérance, de flexibi-
lité, responsabilité, prise de décision, éthique, sens de l’écoute.
L’Agence Intergouvernementale Panafricaine Eau et Assainisse-
ment pour l’Afrique EAA recrute, pour sa Représentation Natio-
nale au CONGO-BRAZZAVILLE:
3. Chef de service Appui et développement des programmes
Mission principale:
Superviser et coordonner les activités des équipes affectées à la
mise en œuvre des projets/programmes, conformément aux ter-
mes des contributions et des subventions.
Activités du poste:
- Elaborer un répertoire des projets/programmes de la RN et ma-
nager le plan de mise en œuvre des projets/programmes; - Définir
des indicateurs de performances et suivre les deadlines, les livra-
bles des projets/programme;- Coordonner la mise en œuvre des
projets/programmes et participer à la veille stratégique; - Appuyer
le développement et la gestion des partenariats stratégiques et
financiers locaux; - Faciliter, créer et mettre en œuvre une straté-
gie et un plan annuel de développement des projets/programmes;
- Ecrire des projets de propositions de subvention à soumettre
aux bailleurs (gouvernement, bailleurs de fonds, fondations, so-
ciétés privées...) en liaison avec le Département des partenariats
et politique.
Formation: Ingénieur ou sociologue ou niveau BAC + 5 minimum
en gestion de projets
Expérience professionnelle: Au moins cinq (5) années d’expé-
rience professionnelle dans la gestion des projets et program-
mes au sein des ONG et/ou des organisations internationales.
Aptitudes requises: Connaissance du contexte national de l’hy-

giène, de l’assainissement et de l’eau potable.
Leadership et management, communication et capacité de per-
suasion, excellentes relations interpersonnelles, aptitudes à la
communication interculturelle, connaissances de la recherche
et de la gestion, exploitation et interprétation des données/
reporting, capacité à élaborer et à gérer des budgets et établir
des rapports financiers, bonne utilisation de Microsoft Word,
Excel, PowerPoint, Project et de l’approche matricielle de ges-
tion.
Comportements clés: Esprit d’initiative et de créativité, dynami-
que, rigoureux, ouverture d’esprit.
4. Assistant(e) de Direction:
Mission principale:
L’assistant(e) aura en charge le secrétariat de la Représentation
Nationale, ainsi que diverses tâches administratives rattachées
à sa fonction.
Activités du poste: Assister la Représentante Résidente
- Planifier et organiser les rendez-vous et les réunions de la
Représentante Résidente; - Assurer le secrétariat courant de la
représentation et faire les comptes rendus de réunions;  - Orga-
niser les missions des agents de la représentation.
- Transmettre et archiver les courriers du Représentant, gérer
les correspondances physiques et électroniques;  - Tenir à jour
le portefeuille des partenaires locaux et leur transmettre les sup-
ports de communication, d’information et de plaidoyer;
- Appuyer la gestion du personnel et faire les petites dépenses
et gérer la caisse menue dépenses.
Formation: Niveau minimum BTS en communication, secréta-
riat et bureautique ou licence en communication ou administra-
tion.
Expérience professionnelle: Au moins cinq (5) années d’expé-
rience dans un poste similaire.
Aptitudes requises: Connaissances en gestion administrative
et en communication, capacités d’expression et d’argumenta-
tion écrite, maîtrise de l’outil informatique (bureautique et sup-
ports d’édition), ouverture d’esprit et bonne culture générale,
connaissance de l’anglais.
Comportements clés: Discrétion, confidentialité, rigueur, dyna-
misme, autonomie, esprit d’initiative et engagement total.

Le dossier à fournir doit comporter: - une lettre de motivation
adressée au Secrétaire Exécutif de l’Agence Intergouvernemen-
tale Panafricaine Eau et Assainissement pour l’Afrique EAA in-
cluant la prétention salariale; - et un curriculum vitae détaillé.
Les dossiers de candidature doivent être déposés sous pli fermé,
au secrétariat de EAA Congo, sis au Centre des Métiers de la
SNDE (enceinte château d’eau - CHU), au plus tard, le mercredi
29 février 2012, à 12 heures. Prière de fournir une version élec-
tronique du dossier de candidature par e-mail, à l’adresse:
crepa_cncg@yahoo.fr
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NATIONAL

Les quatre nouveaux atta-
chés de défense sont le
colonel Erdogan Alp, de

Turquie, qui a pour résidence
Prétoria (Afrique du Sud), et qui
a occupé plusieurs fonctions
militaires dans son pays et a
servi à l’Etat-major de la défen-
se anti-aérienne turque; le lieu-
tenant-colonel Thomas Ludwig
Wolfgang Brillisauer, d’Allema-
gne, qui a pour résidence Kins-
hasa (R.D.C) et qui a servi au
commandement opérationnel
de la Bundeswehr dans le grou-
pe de contrôle des opérations
en Afghanistan; le colonel Elias
Nicanor Athanas, de Tanzanie,
qui a pour résidence Kinshasa,
et qui a servi comme officier
d'Etat-major au quartier géné-
ral des Forces armées tanza-
niennes; et le colonel Lee J.
Whiteside, des Etats-Unis
d'Amérique, qui a pour résiden-
ce Kinshasa et qui a occupé
des fonctions de commande-
ment et servi, notamment, de
2009 à 2011, à l’Us Africom
comme chef de la direction
stratégie, plans et programmes.
«Depuis quelques années,

sous la direction de nos gou-
vernements respectifs, les for-
ces armées de nos différents
pays ont entrepris un rappro-
chement qui s’est traduit par
des visites des autorités mili-
taires dans l’un ou l’autre des
Etats, l’ouverture de cabinets
de défense et par divers autres
contacts de haut niveau qui ont
contribué à relever le niveau de
notre coopération militaire avec
ces pays», a déclaré le capitai-
ne de vaisseau, Albert Gan-
goué, directeur des relations
internationales et de la coopé-
ration militaire, avant que le
commissaire-général de briga-
de Aaron Nkakou Bakebongo,
directeur général des affaires
stratégiques et de la coopéra-
tion militaire, ne procède au ri-
tuel d’accréditation de ces at-
tachés.
Peu après, le corps diplomati-
que militaire a présenté ses
vœux au ministre en charge de
la défense nationale et selon la
formule consacrée, c’est le co-
lonel Bertrand De Reboul, atta-
ché de défense près l’ambas-
sade de France au Congo et

doyen des attachés de défen-
se, qui a lu le mot d’usage. Il a
réaffirmé le soutien de leurs
pays au Congo et rappelé que
beaucoup de choses ont été
réalisées, depuis le début des
années 2000, tant structurelle-
ment à l’intérieur des entités du
Ministère de la défense natio-
nale que d’un point de vue de
l’engagement international du
Congo. «Votre pays est égale-
ment très soucieux de prendre
une part active dans le domai-
ne, éminemment stratégique,
de l’organisation de la sécurité
maritime pour laquelle vous ne
ménagez pas vos efforts, en
faisant monter en puissance
votre marine nationale et, tra-

vaillant avec la Communauté
économique des Etats d’Afri-
que centrale dont vous ac-
cueillerez, bientôt, le Cresmac.
Beaucoup reste à faire pour ar-
river au bout du chemin d'ave-
nir», a-t-il affirmé.
Par la suite, le commissaire-
général Aaron Nkakou Bake-
bongo a ouvert, la conférence
d’information à l'intention des
attachés de défense qui a été
focalisée sur des communica-
tions sur: «La situation sécuri-
taire au Congo» et sur «La loi
de programmation militaire au
Congo».

Alain Patrick MASSAMBA

Coopération militaire
Quatre nouveaux attachés de défense présentés

au ministre en charge de la défense nationale
Une triple cérémonie s'est déroulée, vendredi 17 février 2012, au
mess des officiers, à Brazzaville. Il s'agit de la présentation offi-
cielle de quatre nouveaux attachés de défense accrédités au
Congo, de la présentation de vœux des attachés de défense au
ministre Charles Zacharie Bowao et aux hautes autorités militai-
res et civiles nationales en charge des questions de défense et
sécurité et la tenue d'une conférence d'information destinée aux
attachés de défense.

Le secrétaire exécutif de la
conférence internationale de la
région des Grands Lacs, le
professeur Alphonse Daniel
Ntumba Luaba, a conféré, ven-
dredi 10 février 2012, avec le
ministre à la présidence,
chargé de la défense natio-
nale, Charles Zacharie Bowao.
L'entretien a eu lieu, audit Mi-
nistère, à Brazzaville, et il a
porté sur les questions de paix
et de sécurité, indispensables
pour amorcer le développe-
ment durable dans la région
des Grands Lacs.

conflit. Il y a des groupes en-
core résiduels à l’Est de ce
pays, il y a des  contestations
des élections».
Tirant les leçons de ce qui se
passe en RDC, le secrétaire
exécutif de la C.i.r.g.l a confié:
«Je pense qu’il y a aussi toute
une culture politique que nous
devons intégrer, pour arriver à
organiser des élections apai-
sées qui réconcilient tout le
monde. Une culture qui veut
que lorsque les élections sont
organisées, qu’on puisse ac-
cepter les résultats et si on ne
les accepte pas dans un Etat de
droit et de démocratie, on doit
pouvoir se référer aux cours et
tribunaux. Et c’est l’étape que
j’ai trouvée à Kinshasa. Mais en
même temps, nous prônons,
toujours, l’ouverture et le dia-
logue. Les gens doivent se par-
ler et surtout, préserver l’essen-
tiel, la paix».
Il a, par ailleurs, saisi cette op-
portunité pour remercier le
gouvernement congolais de
son appui à sa désignation par
les chefs d'Etat des onze pays
membres des Grands-Lacs.

«Aussi, j'ai voulu avoir les con-
seils du ministre Bowao, pour
la gestion de la dimension paix
et sécurité indispensable pour
le développement durable dans
la région des Grands Lacs. Il a
mis l'accent non pas seulement
sur la paix et la sécurité, mais
également, sur toutes les ques-
tions sociales humanitaires et
de développement durable», a-
t-il déclaré.
En outre, le secrétaire exécutif
de la Conférence internationa-
le sur la région des Grands-
Lacs, a échangé avec le deuxiè-
me vice-président de l’assem-
blée nationale, Bernard Tchi-
bambelela. Avec ce dernier, les
questions de sécurité et de paix
ont aussi été abordées, ainsi
que les législatives de 2012 au
Congo, tout comme le soutien
du Congo au forum du parle-
ment de la C.i.r.g.l qui vient de
voir le jour.
Signalons qu’actuellement,
c’est le président ougandais,
Yoweri Museveni, qui est pré-
sident en exercice de la C.i.r.g.l.

Alain Patrick MASSAMBA

Ministère à la présidence, chargé de la défense nationale
Pour Ntumba Luaba, seul le dialogue

favorisera la résolution de la crise
post-électorale en R.D Congo

Donnant son avis sur la
crise post-électorale en
République Démocrati-

que du Congo et sur ce que
peut être la contribution de son
organisation pour restaurer la
paix dans ce pays, Ntumba Lua-
ba a déclaré: «Nous venons de
la R.D.C (République Démocra-
tique du Congo), nous étions
en mission de suivi postélec-
toral, parce qu’au moment des
élections, le C.i.r.g.l était là. La
R.D.C est, maintenant, inscrite
dans un processus de post-

Alphonse D. Ntumba Luaba.

Le fils de l'ancien président de
la République et président-fon-
dateur du R.d.d (Rassemble-
ment pour la démocratie et le
développement) a créé, il y a
quelques mois, une associa-
tion politique dénommée
Asiyo (Association pour le
soutien aux idéaux de
Yhomby-Opango). L'objectif
principal de cette association
politique est de promouvoir,
vulgariser et faire triompher
les idéaux du président du
R.d.d, en vue de construire le
Congo dans la paix et l'unité.
Jean-Jacques Yhomby-
Opango, président d'honneur
de ladite association, a animé,
samedi 12 février 2012, à l'hô-
tel Saphir, à Brazzaville, une
conférence de presse au cours
de laquelle il a parlé des ob-
jectifs de sa formation politi-
que et de ses quelques malen-
tendus avec certains cadres
du R.d.d. Au cours de ce ren-
dez-vous avec la presse, il a
annoncé son intention de se
présenter comme candidat
aux législatives de 2012 à
Owando, dans le département
de la Cuvette.

dée d’une consultation, sous la
supervision du président du
R.d.d, qui avait donné un avis
favorable à la naissance de
l’Asiyo, à condition que celle-
ci fonctionne sous la houlette
de notre parti, en présence du
secrétaire général du parti, le
compagnon Martial Mathieu
Kani», a-t-il indiqué.
Jean-Jacques Yhomby-Opango
a regretté le manque de dialo-
gue au sein du parti, le R.d.d.
«Hier, l'esprit de dialogue et la
recherche du compromis qui
ont toujours animé notre parti
auraient pu conduire le secré-
taire général du R.d.d à susci-
ter une rencontre avec le bu-
reau de l’Asiyo. Malheureuse-
ment, toutes les demandes de
rencontre du président d’hon-
neur de l’Asiyo ont été catégo-
riquement refusées», a-t-il dit.
Le président d’honneur de
l'Asiyo soupçonne que le refus
qui lui a été opposé cache quel-
que chose. «Et je vais vous
dire, honnêtement, je ne sais
pas pourquoi cet acharnement.
Ceci me permet de me poser,
moi aussi, les questions sur la

volonté d’un certain nombre de
cadres du parti de vouloir, vo-
lontairement, couler le parti. Je
pense qu’il doit y avoir un pro-
blème. Ils ont peur des échéan-
ces électorales qui arrivent», a-
t-il fait savoir.
Jean-Jacques Yhombi Opango
a, ensuite, répondu à ceux qui
le traitent de vouloir déstabili-
ser le parti. «Certains membres
du parti ont insinué que nous
sommes allés à Owando, pour
déstabiliser le parti. Ce qui est
totalement faux, comment
peut-on déstabiliser un parti
qui ne fonctionne pas? A
Owando, le parti ne fonction-
nait plus, toutes les popula-
tions ont dit: enfin, quelqu’un
est venu bouger les choses.
Pour cela, elles ont adhéré,
massivement, à l’association»,
a-t-il indiqué.
Enfin Jean-Jacques Yhomby
Opango n'a pas caché ses am-
bitions politiques. «Je serai bel
et bien candidat aux législati-
ves de 2012 à Owando», a-t-il
lancé.

Pascal-Azad DOKO

Jean-Jacques Yhomby Opango,
président d'honneur de l'association Asiyo

«Je serai bel et bien candidat
aux législatives de 2012

à Owando»

Jean-
Jacques

Yhomby-
Opango

Congo-France

Le P.c.t réagit aux propos
de Mme Eva Joly

Dans une déclaration publiée à Brazzaville, le 17 février
2012, par la voix de son porte-parole, Serge Michel
Odzoki, le P.c.t (Parti congolais du travail) a réagi aux
propos de Mme Eva Joly, candidate des Verts à l'élec-
tion présidentielle française, en les considérant comme
«diffamatoires, indignes et inacceptables».

«Le P.c.t rappelle à Mme Eva Joly que la liberté d’expres-
sion ne permet pas que l’on avilisse l’image d’un chef
d’Etat sur la base de considérations subjectives, surtout
de la part d’un magistrat», dit le P.c.t, dans sa déclara-
tion.
«Le P.c.t constate que Mme Eva Joly ignore la réalité
sociopolitique du Congo. Grâce aux efforts inlassables
du président Denis Sassou Nguesso, notre pays, le
Congo, a retrouvé la paix, la cohésion sociale et la stabi-
lité. La démocratie a été restaurée. Les indicateurs macro-
économiques sont au vert. Le Congo se porte bien»,
poursuit la déclaration.
«Les relents de néocolonialisme dont sont teintées ses
insinuations ne sont pas de nature à rassurer. En choi-
sissant ainsi de s'attaquer à un chef d'Etat étranger en
plein exercice de ses fonctions, Mme Eva Joly se trompe
d'époque et amène à douter de sa capacité à diriger une
grande nation comme la France», déclare le P.c.t.

Les quatre nouveaux attachés de défense.

Poignée de main ferme entre Charles Zacharie Bowao et Alphonse
Ntumba Luaba.

D'entrée de jeu, le confé-
rencier a justifié les rai-
sons qui l'ont poussé à

créer une formation politique.
«L'Asiyo n'est que la réponse
aux différents facteurs tendant
à hiberner profondément notre
parti», a-t-il dit. Pour lui, l’as-
sociation n’a pas été créée à
l’insu de la direction du R.d.d.
«Courant novembre 2011, la
création de l’Asiyo a été précé-
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Tel est le nom d’une asso-
ciation, disons «muziki»,
de solidarité et d’entraide

entre ses adhérentes, compo-
sée, essentiellement, voire ex-
clusivement de dames. Cette
association part du principe
qu’il ne faut pas attendre sa
mort pour aider ou assister
quelqu’un. En d’autres termes,
comme les musulmans qui se
battent pour soigner et sauver
les leurs en difficulté tant qu’ils
sont vivants, les adhérents de
«Kunda Nga Mongo» ont pour
vocation d’aider et d’assister
tout membre qui serait dans le
besoin ou dans une situation
pénible ou désespérée: mala-

Kunda Nga

jouait et chantait des chansons
joyeuses, tristes ou paillardes.
En ces temps sataniques qui
sont les nôtres, il n’y a rien
d’étonnant que les danseurs et
les danseuses s’exhibent pour
amuser, distraire et séduire. Ce
qui étonne, c’est le plaisir que
prennent les parents, amis et
connaissances à ordonnancer
ces funérailles grandioses, au
risque de choquer ceux qui
viennent par compassion. On
assiste à une véritable compé-
tition pour savoir qui organise-
ra les funérailles les mieux
réussies. Les pauvres font de
petites veillées à la mesure de
leur poche; les riches organi-
sent des veillées festives avec
tout le confort.
A l’instar de «Kunda Nga Mon-
go», plutôt que d’exhiber nos
richesses, il serait souhaitable

de.

Gaston Pius ZONGOLO
Le Fureteur

«Kunda Nga Mongo»

Les différents établisse-
ments scolaires concer-
nés par le concours

«DictaBrazza» sont, entre
autres, les lycées Saint-
Exupéry, Thomas Sankara, Ré-
conciliation, Notre-Dame du
Rosaire, Victor  Augagneur
(Pointe-Noire), Descartes (Kins-
hasa). La dictée a porté sur
l’œuvre de Jean Charcot, inti-
tulée: «Autour du Pôle Sud». La
correction est prévue pour le 7
mars et toutes les copies sont
anonymes, c’est-à-dire les
noms de leurs auteurs sont dis-
simulés, pour permettre une
évaluation objective.
Les résultats et la remise des
prix sont attendus le 5 avril pro-
chain, à l'Institut français du
Congo (ex-Centre culturel fran-
çais). Les prix décernés aux
lauréats seront de diverses na-
tures, entre autres, des livres
de Michel Laffont, l’ontologie
de la littérature française, des
comptes bancaires à valeur de
cent mille francs Cfa, pour le
premier de chaque établisse-
ment.
Interrogé, Christophe Jegat a

justifié le but de cette initiative.
«Ce concours vise à faire ren-
contrer, rapprocher les élèves
de différents coins, faire pren-
dre conscience de l'importance
de la langue française et créer
des liens pédagogiques et hu-
mains entre les lycées français
et ceux du Congo», a-t-il dit.
Outre cela, «d’autres rencon-
tres pédagogiques sont orga-
nisées. Et pour l’année pro-

Deuxième édition de «DictaBrazza»
Faire prendre conscience de l’importance

de la langue française aux élèves
Christophe Jegat, professeur de lettres modernes au lycée fran-
çais Saint-Exupéry de Brazzaville, initiateur du concours d’or-
thographe franco-congolais nommé «DictaBrazza», poursuit son
action. Après la première édition, l’année dernière, la deuxième
édition de «DictaBrazza» s'est tenue, mardi 14 février 2012, dans
16 établissements scolaires publics et à programme français, à
Brazzaville, à Pointe-Noire, et à Kinshasa (RDC). Le lancement
dudit concours, qui a mis en compétition 480 élèves lycéens de
la classe Première, s’est déroulé au lycée Pierre  Savorgnan De
Brazza de Brazzaville,  sous la direction de Christophe Jegat.

chaine, la tenue du concours
sera en adéquation avec la se-
maine de la francophonie, en
mars», a-t-il ajouté.
Pour rappel, la première édition
a eu lieu, le 15 février 2011 et la
cérémonie de proclamation des
résultats et de remise des prix
s’était ténue le 6 avril dernier, à
l’Institut français du Congo, à

Brazzaville. Par ailleurs, signa-
lons qu’il existe un concours
similaire pour les mathémati-
ques, appelé «MathéBrazza».
Celui-ci se tiendra en mars pro-
chain et concernera les mêmes
établissements scolaires.

Esperancia
MBOSSA OKANDZE

La chronique du fureteur
Christophe Jegat.

Christophe Jegat pendant la dictée.
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L’épidémie de choléra a encore fait neuf
victimes dans la Likouala

L’épidémie de choléra a fait sa réapparition dans la partie sep-
tentrionale du pays, notamment dans le département de la
Likouala où elle continue de faire des victimes.  Au moment
où nous mettons sous presse, on dénombre, depuis janvier
de cette année, neuf décès. Au total, il y a 337 cas de contami-
nation. Cette situation dramatique fait grandir l’inquiétude chez
les habitants. Les zones les plus touchées sont Liranga où
l’on a enregistré cinq décès, en plus de cinq à sept cas de
contamination par jour, et Bétou, où quatre personnes ont
perdu la vie, comme à Liranga où l’on signale cinq à sept cas
de contamination.  Les autorités sanitaires se plaignent de la
pénurie de médicaments et du matériel d’hygiène, de même
que le manque de moyens de communication, pour sensibili-
ser la population. La réapparition du choléra dans ce départe-
ment prouve qu’il y a encore des failles dans le système de
lutte contre cette épidémie, surtout en milieu rural. Le direc-
teur départemental de la santé, dans la Likouala, Jean Martin
Mabiala, appelle le gouvernement à voler au secours des po-
pulations menacées, en apportant médicaments et vivres!

Air Cemac: le premier vol n’est pas
 pour bientôt!

Les ministres en charge des transports maritimes et de la
marine marchande de la sous-région Afrique centrale étaient
en réunion, la semaine dernière, à Brazzaville. A cette occa-
sion, ils ont décidé de la rupture de contrat avec leur parte-
naire dans ce projet, la compagnie sud-africaine South African
Airways,  accusée de vouloir tailler la chose à sa mesure et de
multiplier les obstacles. Par cette réaction, les pays actionnai-
res dans la compagnie Air Cemac entendent montrer qu’ils ne
peuvent accepter le diktat d’un quelconque partenaire, aussi
puissant soit-il. Seulement, voilà, la rupture de ce contrat re-
tarde plus encore la phase d’entrée en exploitation de la com-
pagnie Air Cemac, le temps de rechercher un autre partenaire,
car South African Airways devait fournir, entre autres, sa flotte
aérienne, pour commencer.  Comme quoi, le premier vol d’Air
Cemac n’est pas pour bientôt.

A Ouenzé, l’école Pierre Ntsiété
est toujours la cible des voleurs

Une fois de plus, l’école primaire Pierre Ntsiété, située en plein
cœur du cinquième arrondissement, Ouenzé, à Brazzaville, a
été visitée par des voleurs, le mardi 14 février 2012. En arri-
vant, le matin, à l’établissement, le lendemain matin, le per-
sonnel de la direction de l’école n’a eu qu’à constater la des-
truction de la serrure de la porte principale du directeur. Elle
déplore, également, la perte des documents officiels, des li-
vres et des équipements sportifs (trois séries de maillots).
Malheureusement, pour les voleurs, il n’y avait pas d’argent
dans la caisse de l’école. Les voleurs ont accompli leur sale
besogne, sans être inquiétés. Il faut dire que cette école est,
souvent, la cible des malfrats.  Les soupçons pèsent, évidem-
ment, sur les jeunes du quartier. Mais, l’enquête de police
pourra-t-elle permettre de dénicher les malfrats et les présen-
ter à la justice?

La  C.r. p.e revient à la charge, en brandis-
sant de nouveau la menace de grève

Encore sept semaines, c’est le délai accordé par la C.r.p.e (Con-
certation pour la revalorisation de la profession d’enseignant)
au gouvernement congolais, pour  satisfaire, intégralement,
ses revendications. A la fin de ce délai, si aucune évolution
n’est constatée, le syndicat se réserve le droit de relancer la
grève, au cours de sa prochaine réunion, le 7 avril. C’est que,
un mois après de la suspension de sa grève, la C.r.p.e  a fait,
samedi dernier, au cours d’une session extraordinaire, un
constat amer sur le niveau d’exécution des promesses faites
par le gouvernement. Aucun texte d’intégration des ensei-
gnants, pour la campagne 2010-2011, n’a été publié par le gui-
chet unique. Le bulletin de solde des deux tiers des ensei-
gnants actifs et de certains travaillant dans les administra-
tions est vierge d’indemnités liées à leur statut. D’autres ne
bénéficient pas encore de la levée de la mesure suspendant
les avancements sans effets financiers, etc. Sept semaines,
pour mettre les bouchées doubles et satisfaire les revendica-
tions, c’est comme un ultimatum qui ne dit pas son nom au
gouvernement.

Des propriétaires des débits de boissons
occupent l’esplanade du C.n.r.tv

Maintenir une loi, de façon permanente, semble impossible
au Congo. Le fameux mot d’ordre municipal «déguerpissement
du domaine public» a, simplement, vécu. Chassés du domaine
public, des débits de boissons ont réoccupé la rue. L’exemple
le plus frappant est celui de l’esplanade du C.n.r.t.v (Centre
national de radio et de télévision). Des propriétaires de débits
de boissons s’y sont réinstallés, avec chaises et tables, aux
dépens des piétons soumis à un certain exercice pour les con-
tourner. On y trouve, aussi, des barbecues proposant grilla-
des de poulets et de viande de bœuf. Il faut, pourtant, craindre
que leur obstination à occuper cet espace ne génère de fruits
amers, notamment d’éventuels accidents. Des Brazzavillois
en quête d’endroits de repos, de détente, surtout la nuit, ont
revendiqué cet esplanade sur les antennes d’une radio péri-
phérique, le week-end dernier.
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C.e.e.a.c (Communauté  économique

des états de l’Afrique Centrale)
Promouvoir le secteur
des petites, moyennes

entreprises et de l’artisanat
La salle du cinquantenaire du Ministère des affaires étrangè-
res et de la coopération, à Brazzaville, a abrité, jeudi 2 février
2012, la réunion conjointe des ministres de l’artisanat de l’Afri-
que centrale et le secrétariat général de la C.e.e.a.c (Commu-
nauté  économique des états de l’Afrique Centrale). Cette
réunion s’est  déroulée sous les auspices de Roger
Tchoungui, secrétaire général adjoint de la C.e.e.a.c. Ce der-
nier a réaffirmé l’engagement de l’institution sous-régionale
de soutenir et de promouvoir le secteur des P.m.e (Petites,
moyennes entreprises et de l’artisanat).

Créée en 1983, la C.e.e.a.c a pour but de promouvoir et de
renforcer une coopération harmonieuse et un développement
équilibrés dans tous les domaines de l’activité économique et
sociale, en vue de parvenir, entre autres, à l’intégration et au
développement économique des Etats, afin de permettre l’amé-
lioration du niveau de vie des populations. «La C.e.e.a.c con-
duit, actuellement, en collaboration avec ses partenaires tech-
niques et financiers, des initiatives visant l’amélioration des
conditions de vie des petits producteurs, des artisans, de très
petites entreprises impliquées dans la valorisation des res-
sources naturelles», a déclaré Roger Tchoungui.
Au cours de la réunion de Brazzaville, les ministres en charge
de l’artisanat se sont accordés, pour mettre en place la
Comarac  (Commission des ministres de l’artisanat de l’Afri-
que centrale). Ils ont procédé à la signature du mémorandum
d’entente établissant les règles d’un partenariat entre la
C.e.e.a.c et les Etats membres du Codepa (Comité de coordi-
nation pour le développement et la promotion de l’artisanat
africain).
Pour identifier les différents groupements existants tels que
les corps de métier à très haut potentiel socio-économique, la
C.e.e.a.c a initié la réalisation d’une étude de faisabilité sur le
développement et la promotion des petites entreprises utili-
sant les ressources naturelles dans les dix Etats membres de
la communauté. Les résultats obtenus devront alimenter l’éla-
boration du Padarac (Programme d’appui au développement
de l’artisanat en Afrique centrale), et son financement durable
devra se faire à travers la création du Fonds  de développe-
ment de l’artisanat et des petites, moyennes entreprises d’Afri-
que centrale, des Etats sera logé au sein de la B.d.e.a.c (Ban-
que de développement de l’Afrique centrale).

Aybienevie N’KOUKA-KOUDISSA

M. Simon Obanda et fa-
milles remercient les amis,
les connaissances et les
anciens de l’Union Congo-
laise de Banque (UCB)
pour leur assistance mul-
tiforme, à la suite du décès
de

M. Dominique
ESSIE AMPARI,

Directeur des Engage-
ments à l’ex-Union Congo-
laise de Banque.

Que son âme repose
en paix.

REMERCIEMENTS

Le président du sénat était,
d’abord, au domicile de
Mme Pauline  Nguélélé

Mba, âgée de 102 ans,  résidant
au 139 de la rue 31 juillet, au
quartier Mpila, dans le 5ème ar-
rondissement Ouenzé. La
deuxième bénéficiaire est Mme
Véronique Mabourou, âgée de
110 ans,  habitant dans le quar-
tier Jacques Opangault, à Mika-
lou 2, dans le 6ème arrondisse-
ment, Talangaï.
Les deux vieilles dames ne sont
aux bons soins que de leurs en-
fants. Chacune des deux vit
chez son fils. L’assistance du
président du sénat est tombée,
pour elles, comme un vrai ha-
sard, car elles ne s’y atten-
daient pas.
Il faut rappeler qu’à la célébra-
tion du centenaire de Gambo-
ma, on avait identifié sept per-
sonnes originaires du district
de Gamboma, âgées de cent
ans ou plus, dont deux vivent
à Brazzaville et d’autres dans

les différentes localités du dis-
trict. Un mois après la célébra-
tion du centenaire, le président
du comité d’organisation a
commencé à tenir son engage-
ment, en commençant par Braz-
zaville. «La visite effectuée et
le don remis ont répondu à l’en-
gagement pris, solennellement,
le 12 janvier 2012, lors de la cé-
lébration du centenaire de
Gamboma, devant Mme  Antoi-
nette Sassou Nguesso, épou-
se du président de la Républi-
que, marraine du centenaire de
Gamboma. J’avais pris l’enga-
gement d’assister les femmes
et les hommes du district de
Gamboma, qui ont au moins
cent ans. Nous les avions lo-
calisés et identifiés. Ils sont
sept, au total, dont  deux fem-
mes habitant à Brazzaville et
cinq hommes vivant dans le
district de Gamboma. Je suis
venu, donc comme lancer et
concrétiser cet engagement.
Les cinq autres, qui habitent le

Après la célébration du centenaire de Gamboma
André Obami-Itou au chevet des

personnes âgées de plus de cent ans
Lors de la célébration du centenaire du district de Gamboma, le
12 janvier 2012, Abdré Obami-Itou, en sa qualité de président du
comité d’organisation de cet événement, avait pris l’engagement
de prendre en charge les personnes âgées de plus de cent ans,
originaire dudit district. Pour traduire dans les faits cet engage-
ment, André Obami-Itou, président du sénat, s’est rendu, mardi
14  février 2012, au chevet de deux dames plus que centenaires,
ressortissantes du district de Gamboma, vivant à Brazzaville.
Celles-ci ont été non seulement honorées par la visite du prési-
dent du sénat, mais encore elles ont été gratifiées d’une assis-
tance alimentaire et financière.

district, trouveront, bientôt,
leur tour. Une équipe se rendra
là-bas pour accomplir le même
geste», a confié André Obami-
Itou, à la presse. Quand il a vi-
sité les deux dames, il a deman-

dé à leurs enfants de prendre
soins d’elles, car il continuera
toujours, en ce qui le concer-
ne, de leur apporter son assis-
tance.

...avec
Mme
Véroni-
que
Mabourou,
âgée de
110 ans.

Le
président
du sénat,
avec
Mme
Pauline
Nguélélé
Mba,
âgée de
102 ans.

* Monsieur le président, a quel
titre avez-vous été à Kinshasa,
assister aux obsèques du con-
seiller spécial du président Ka-
bila?
** Pendant plusieurs semaines
et ce, depuis le mois de décem-
bre 2011, je suis en mission de
l’Internationale socialiste, en
République Démocratique du
Congo, pour comprendre le
fond de la crise post-électorale
qui secoue, depuis la fin des
élections présidentielles et lé-
gislatives, ce pays frère, impor-
tant voisin de notre pays. La si-
tuation de la RDC préoccupe,
en effet, l’Internationale socia-
liste, dans la mesure où les
deux protagonistes majeurs de
l’élection présidentielle, à
savoir: le président  Joseph Ka-
bila Kabange et le président de
l’U.d.p.s, Etienne Tshisekedi,
sont de la même sensibilité
politique, c’est-à-dire progres-
siste et socialiste.
L’U.d.p.s d’Etienne Tshisekedi
est membre de notre internatio-
nale et le P.p.r.d, le parti de Jo-
seph Kabila, postule à l’Inter-
nationale socialiste, depuis no-
tre dernier congrès tenu à Athè-
nes, en Grèce, en juillet 2008.
Par son ancrage également à
l’Internationale socialiste et
notre proximité géographique,
notre parti, Convergence ci-

toyenne, entretient, en toute
modestie, des relations politi-
ques et fraternelles avec ces
deux partis.
Le risque d’une confrontation
fratricide, en RDC, a donc ame-
né l’Internationale socialiste, sa
section Afrique centrale notam-
ment, à prendre contact avec
les deux protagonistes, en vue
de les aider à privilégier le dia-
logue et une solution de paix
qui sauvegarde la cohésion
nationale.
* Comment connaissiez-vous
Augustin Katumba Mwanké?
** Durant toute la mission me-

née à Kinshasa, j’ai eu, côté
présidentiel, Augustin Katum-
ba Mwanke comme interlocu-
teur, aux côtés d’Evariste Bos-
hab, Théophile Mbemba et les
ambassadeurs Léonard She
Okitundu et Antoine Ngonda.
Comme vous pouvez le cons-
tater, deux de mes interlocu-
teurs du camp présidentiel ont
été parmi les victimes de ce tra-
gique accident d’avion qui a,
hélas, coûté la vie à Augustin
Katumba Mwanké  et blessé,
grièvement, Antoine Ngonda.
Vous pouvez, tout aussi,  ima-
giner et comprendre  mon émo-
tion et ma stupeur, en appre-
nant la nouvelle de ce dramati-
que accident. Au fil des semai-
nes, j’ai, en effet, appris à ap-
précier mes interlocuteurs des
deux camps opposés que je
salue, d’ailleurs. Nous avions,
jusque-là, tant bien que mal,
réussi ensemble à prôner la
tempérance et la mesure dans
l’appréciation des évènements
et de la situation sur le terrain.
C’est donc très affecté et très

Témoignage de Bonaventure Mbaya sur Augustin Katumba Mwanké
«Je garde le souvenir d’un homme d’Etat,
un politique engagé, ouvert et rigoureux»
Député national élu au Katanga, en République Démocratique du
Congo, conseiller spécial du président Joseph Kabila Kabange,
Augustin Katumba Mwanké est décédé, dimanche 12 février 2012,
dans le crash d’un jet privé sur l’aéroport de Kavumu, à Bukavu,
dans la province du Sud Kivu. Les deux pilotes américains ont
été également tués, sur le champ, tandis qu’il y a eu des blessés
parmi les huit passagers qui étaient à bord et que deux autres
passagers ont succombé à leurs blessures. Augustin Katumba
Mwanké  a été inhumé à Pweto, sa ville natale, au Katanga, après
des obsèques officielles au Palais du peuple, à Kinshasa, aux-
quelles l’ancien ministre Bonaventure Mbaya, président du parti
Convergence citoyenne, a assisté. Dans l’entretien ci-après, il fait
un témoignage sur le conseiller spécial du président Kabila.

touché par ce drame et ce deuil,
que j’ai tenu à faire le déplace-
ment de Kinshasa, le lundi 13
février, pour rendre un dernier
hommage à cet ami et frère qui
manquera, nécessairement, et
cruellement à la famille politi-
que présidentielle, en cette pé-
riode cruciale.
Nous avons exprimé, aux noms
de l’Internationale socialiste et
de la direction politique de Con-
vergence citoyenne, notre com-
passion et nos condoléances
les plus attristées à la direction
politique du P.p.r.d et à la famille
biologique de l’illustre disparu.
Que Dieu, le seul Maître du
monde et le Guide suprême des
destinées humaines, daigne
accueillir Augustin Katumba
Mwanké dans sa miséricorde et
son indulgence infinies et qu’il
accorde un prompt rétablisse-
ment à Antoine Ngonda et à
tous les autres blessés.

Propos recueillis par
Joël NSONI

Bonaventure Mbaya (au milieu) face à Augustin Katumba (à d.).

Augustin Katumba Mwanké.

Philippe BANZ.

 Roger Tchoungui libérant son allocution.
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AVIS DE RECRUTEMENTS
Dans le cadre du projet « Amélioration de l’accès à l’eau potable et à l’assainis-
sement de base ainsi que des pratiques d’hygiène pour les populations du Pla-
teau Batéké » mis en œuvre conjointement par la Croix-Rouge Congolaise et la
Croix-Rouge française avec le soutien financier de la Délégation de l’Union
Européenne au Congo et de l’Agence Française de Développement, un appel à
candidatures est lancé pour le recrutement de personnels aux postes suivants:

- 1 adjoint du responsable technique Eau / Assainissement
- 1 superviseur des animateurs
- 7 animateurs

Lieu d’affectation de l’ensemble de ces postes : ODZIBA (situé sur la RN2, PK100,
département du Pool), avec des déplacements fréquents dans les districts d’Ignié
et de Ngabé.

Les termes de référence des postes sont à retirer du 17 février au 29 février
2012, de 9h30 à 14h30, au Secrétariat Général de la Croix Rouge Congolaise,
sise 8, rue Lucien Fourneau, Brazzaville, en face des Ministères de la Santé et
de la Fonction Publique.

Composition des dossiers de candidature: curriculum vitae, lettre de motiva-
tion, copie légalisée des diplômes, attestations de travail délivrées par les pré-
cédents employeurs, extrait de casier judiciaire, extrait d’acte de naissance,
certificat de nationalité, certificat médical.

Les dossiers de candidatures doivent être déposés sous enveloppe fermée et
porter la mention «Recrutements Facilité Eau – [fonction]», la fonction faisant
référence au poste pour lequel le dossier est soumis.

Les dossiers devront être déposés à l’adresse ci dessus, au plus tard le 5 mars
2012 à 12h.

REMERCIEMENTS
Mesdames Pauline Mawandza et Lydie
Obonga, Messieurs Germain Bitsene,
Aristide Bitsene remercient tous les pa-
rents, amis et connaissances pour l’as-
sistance multiforme qu’ils leur ont ap-
portée, à l’occasion du décès de leur
maman, la veuve BITSENE née Berna-
dette GALOU; décès survenu à Braz-
zaville, le 5 février 2012.

ANNONCES

Avec pour présidente
d’honneur l’épouse du
chef de l’Etat, Mme An-

toinette Sassou Nguesso, la
C.e.j est présente dans plu-
sieurs départements du Congo,
à savoir: Kouilou,  Pointe-Noi-
re,  Brazzaville,  Pool, Niari, la
Bouenza,  la Lékoumou,  la San-
gha et la Cuvette-Ouest. Dans
le dernier département cité, la
coordination C.e.j s’est particu-
lièrement distinguée, en me-
nant à bon port tous les projets
contenus dans sa feuille de
route.
Dirigée par un digne fils de
la localité, Nazaire Mouslim
Ngolo, juste après l’assemblée
élective de 2008, la coordina-
tion C.e.j de la Cuvette-Ouest a
organisé, le 26 novembre 2008,
à Ewo, un séminaire sur l’ini-
tiation à l’élaboration des mi-
cro-projets. Puis, aussitôt, elle
a organisé la journée d’assai-
nissement local, dans la locali-
té pré-citée, sous l’œil du pré-
sident national, Dr Anatole Col-
linet Makosso.
Dans le même élan, une com-
pétition sportive a été organi-
sée, pour rassembler les filles
et fils de la Cuvette-Ouest
autour des idéaux de la paix: le
premier challenge Denis Sas-

sou Nguesso, Ambassadeur de
la paix, qui s’est déroulé du 1er

au 10 juillet 2004, à Ewo, avec
l’appui de deux parlementaires
de la localité: Serge Michel
Odzocki et Jean Serge Kentou-
la.
Un programme de formation
continue des jeunes du dépar-
tement sur les A.g.r (Activités
génératrices de revenus) est,
aussi, à mettre à l’actif de cette
coordination, entre 2008 et
2010.
Convaincu des bonnes inten-
tions et de la motivation de bien
travailler de la coordination
C.e.j Cuvette-Ouest, le prési-
dent national, Anatole Colinet
Makosso a pesé de tout son
poids, pour la réalisation, en
2011, de 16 hectares de parcs à
bois (champs de manioc, finan-
cés par le F.s.a (Fonds de sou-
tien à l’agriculture), à raison de
6ha, et la Fao (Organisation des
Nations Unies pour l’alimenta-
tion et l’agriculture), 10ha.
Auréolés de ce succès, les
membres de la coordination
C.e.j Cuvette-Ouest n’ont pas
croisé les bras. C’est ainsi que
le 31 décembre 2011, ils ont lan-
cé, sous le parrainage de Mme
Antoinette Sassou Nguesso, le
projet piscicole de 25 étangs,

financé par le Fonds de sou-
tien à l’agriculture. Ce projet
sortira du chômage près de 25
jeunes ruraux, dont dix à Ewo
et 15 dans d’autres localités:
Mbomo, Mbama, Kelle, Okoyo
et Etoumbi.
A côté des 16 hectares des
champs de manioc qui fourni-
ra, un tant soit peu, notamment
le département de la Cuvette-
Ouest en tubercules de ma-
nioc, l’expérimentation des 25
étangs, dès septembre 2012,
ravitaillera, sans nul doute, le

C.e.j (Concertation pour l’encadrement de la jeunesse)
Bilan très élogieux pour

la coordination Cuvette-Ouest
Née en 2008 de la volonté de son président national, le
Dr Anatole Collinet Makosso, actuel ministre de l’édu-
cation civique et de la jeunesse, la C.e.j (Concertation
pour l’encadrement de la jeunesse) est une associa-
tion qui a pour objectifs la sensibilisation de la jeunesse
aux problèmes de développement national, l’encadre-
ment de sa condition de vie, l’encouragement de la jeu-
nesse dans la culture entrepreneuriale et managériale,
le rassemblement et le brassage de la jeunesse congo-
laise.

département et ses environs en
poisson frais.
Comme quoi, la coordination
de la Concertation pour l’enca-
drement de la jeunesse Cuvet-
te-Ouest a fait corps avec la vi-
sion de son président national,
le Dr Anatole Collinet Makosso,
dans l’accomplissement du
Chemin d’avenir, le projet de
société du président Denis Sas-
sou Nguesso.

Sévérine EGNIMBA

Dr Anatole Collinet Makosso, le géniteur de la C.e.j.

- Albert Nkounkou
Mampouya;
- Benoît Koualou
Pepa;
- Bernadette Ntetani
et famille Kahunga
remercient, de tout
coeur,  Michel
M a m p o u y a ,
président du P.s.v.r,
le club Oryx de
Bacongo, les amis
et connaissances,

RERMERCIEMENTS

pour le soutien moral, physique, matériel
et financier manifesté lors du  décès de
Arnaud NKOUNKOU MAMPOUYA, survenu
à Brazzaville, des suites d’une courte
maladie.
Qu’ils trouvent, ici, l’expression de notre
profonde gratitude.
Que l’âme du disparu repose en paix.

AVIS DE VENTE
Une parcelle avec une grande maison, au quartier
Moungali, vers l’arrêt de bus SGEC, à quelques pas
du goudron.

Contact: 04 420 72 80 / 06 976 58 36
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ANNONCES

ANNONCE LEGALE N°138/2012/BZ-C
Suivant réquisitions reçues par l’Inspecteur Divisionnaire de la Conservation des Hypothèques et de la Propriété Foncière, une procédure d’immatriculation, en vue de l’établisse-
ment des titres fonciers, est en cours. Cette procédure concerne les immeubles suivants:
    N°
d’ordre N° de réquisition Quartiers Arr. Requérants

Au-delà de deux (2) mois, à compter de ce jour, aucune opposition ou réclamation
à l’immatriculation ne sera plus recevable (Art. 26 de la loi 17/2000 du 30 décembre 2000 portant
régime de la propriété foncière).

MINISTERE DES FINANCES,  DU BUDGET ET DU PORTEFEUILLE PUBLIC
DIRECTION GENERALE DES IMPÔTS  ET DES DOMAINES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES IMPÔTS ET DES DOMAINES DE BRAZZAVILLE
DIVISION DE LA CONSERVATION DES HYPOTHEQUES

ET DE LA PROPRIETE FONCIERE BRAZZAVILLE-CENTRE

REPUBLIQUE DU CONGO
     Unité-Travail-Progrès

Références cadastrales

Fait à Brazzaville, le 20 Février 2012
L’Inspecteur  Divisionnaire,

André EKOMBI

5180 du 13 01 12
5107 du 05 01 12
4732 du 17 10 11
4345 du 14 07 11
5219 du 23 01 12
4838 du 03 11 11
4584 du 14 09 11
4871 du 14 11 11
4761 du 24 10 11
4667 du 29 09 11
4233 du 27 06 11
4274 du 07 07 11
4809 du 02 11 09
5078 du 30 12 11
4903 du 24 11 11
4770 du 25 10 11
4400 du 14 12 11
4668 du 29 09 11
4670 du 29 09 11
3565 du 25 01 11
5221 du 23 01 12
3584 du 31 01 11
3582 du 31 01 11
3583 du 31 01 11
5169 du 13 01 12
3437 du 23 12 10
4614 du 22 09 11
5186 du 1701 12
5081 du 03 01 12
4915 du 24 11 11
4803 du 02 11 11
5115 du 11 01 12
5296 du 1er 02 12
5297 du 1er 02 12

Sect. BH, bloc  2; Plle  07; Sup.:  455,35m²
Sect.  BD, bloc  //; Plles 5-6; Sup.:  1281,50m²
Sect.  J , bloc  //; Plle 281bis; Sup.:  95,77m²
Sect.   P13, bloc 7; Plle  134; Sup.: 360,00m²
Sect.  P/7, bloc //; Plle 877; Sup.:  341,17m²
Sect.  AN , bloc //; Plle  7; Sup.: 400,00m2

Sect.  P7, bloc  55; Plle 40b; Sup.: 199,55m²
Sect. , bloc; Plle; Sup.: 1600,00m²
Sect.  P9, bloc 194; Plle 231; Sup.: 221,31m2

Sect.  BF, bloc  16; Plle 282; Sup.: 400,00m²
Sect.  C, bloc  08; Plle  03; Sup.:  856,95 m²
Sect.  , bloc; Plle  9; Sup.:  400,00m2

Sect.  W, bloc; Plle 13; Sup.:  1164,80m²
Sect.   I,  bloc; Plle 3; Sup.: 1169,06m²
Sect.  P13,  bloc 23; Plle 247; Sup.: 360,00m2

Sect. , bloc; Plles; Sup.:  3360,00m²
Sect.  P14-2 , bloc // ; Plle 6; Sup.: 236,05 m²
Sect.  BF, bloc; Plle 49; Sup.: 400,00m2

Sect.  P12, bloc // ; Plle 30bis; Sup.:  144,20m²
Sect.   P13, bloc; Plle; Sup.:  72970,40m²
Sect.  P11, bloc //; Plle 470; Sup.: 300,00m2

Sect. P15, bloc //; Plle 12; Sup.:  348,50m²
Sect.  P11, bloc // ; Plle   84 ; Sup.:  262,90 m²
Sect.  P11 , bloc //; Plle 851 ; Sup.: 287,82 m2

Sect. P10 , bloc 85 ; Plle 3; Sup.: 418,02 m²
Sect.  , bloc; Plle  8; Sup.:  1600,00 m²
Sect.  V , bloc // ; Plle  5; Sup.: 399,00m2

Sect.  P16, bloc //; Plle 32bis; Sup.: 205,00m²
Sect.  B , bloc  04; Plle  02; Sup.:  940,80m²
Sect.  BF, bloc //; Plles 07 et 08; Sup.: 864,00 m2

Sect. P7 , bloc //; Plle 6bis; Sup.: 42,75m²
Sect.  //, bloc  //; Plle //; Sup.: 5637,50m²
Sect.  BF, bloc //; Plle 14; Sup.:  400,00m2

Sect.  BF, bloc //; Plle 13; Sup.:  400,00m2

MASSENGO ; 4 POTEAUX
QUARTIER MASSENGO
181bis, Av. Maréchal LYAUTEY
MOUKONDO
877, avenue LOUMOU
LA POUDRIERE MAYA-MAYA
RUE LAGUE
KINTELE
231, RUE FRANCEVILLE
Av. NDIMBOU - MASSENGO
QUARTIER IMPFONDO
KINTELE
Route Chaussée Saint François
Rue Général Testart Centre-ville
RUE Pascal NGOUANOU NGAMBIO
DJIRI MANIANGA « IMPOH »
6, RUE CITE DES 16 MIKALOU
49, RUE NGAKOSSO
30bis, RUE KOMBE DRAGAGE
LA BLAIDE
470, RUE DONGOU
31, RUE LIRANGA
84, RUE MVOUTI
851, RUE BORDEAUX
56 ter, RUE MPANGALA
DJIRI
5, RUE MPASSA
32bis, RUE OYOMI
QUARTIER BAKANDI
11-13, RUE NZANGA MONDELE
1367bis, RUE MOUKOUKOULOU
VILLAGE KINTELE
14, RUE MOUAMBA
13, RUE MOUAMBA

7-BZV
6-BZV
3-BZV
7-BZV
4-BZV
4-BZV
4-BZV
POOL
5-BZV
6-BZV
Impfondo
POOL
6-BZV
3-BZV
4-BZV
POOL
6-BZV
 6-BZV
6-BZV
7-BZV
5-BZV
6-BZV
5-BZV
5-BZV
5-BZV
POOL
6-BZV
6-BZV
Impfondo
6-BZV
4-BZV
POOL
6-BZV
6-BZV

MBAN Paul
OVA Guy Arcady
MANANGA Fulbert
MATOUAMOUINI Damarie
MATAMAYA-BENZOKO Juste René
MILANDOU Henriette
MBOUNGOU Joseph
OKO François
TABAKA MORAKABA Lidia Eve Joceline
NIANGA Arsène Florent
DIMOU Fidèle
KIMANI Edson
BOSSOTO Basile Guy Richard
BOUESSE François
EWANGO Ursule
NTSOUMOU Théophile
LOUYA-BIHEMI Sylvanie Nadège
MBONGO Justin Raoul
OWOSSO Clément
BANTSIMBA PAULINE
SOCIETE CIVILE IMMOBILIERE OKAY
OMBISSA Marie Pauline
OMBISSA Marie Pauline
OMBISSA Marie Pauline
GATSE Brice
MASSENGO ZOLA Reine Marie Françoise
NGUIA Mireille
Enfants ETOMBE François
MOSSIKALAKA Dominique
NDINGOSSOKA Raphael
BOMOYI BOMIGNAMBE Dorcas Mylène
DIRAT Jean Raymond
EBONDZIBATO Guilène Albertine
EBONDZIBATO Isabelle Sophie
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PROPERTY CLERK-FSN-6; FP-08
DATE D’OUVERTURE: 13 février 2012
DATE DE CLOTURE: 27 février 2012

JOB OPPORTUNITY
ANNOUNCEM ENT

AMERICAN EMBASSY, BRAZZAVILLE
ANNOUCEMENT NUMBER 001/2012

L’Ambassade des Etats-Unis à Brazzaville recherche un(e) individu(e)
ayant une bonne connaissance et une bonne maîtrise de la gestion
des stocks, la gestion du bien mobilier ou toute autre expérience
professionnelle similaire ou connexe. Le (la) candidat(e) devra éga-
lement avoir une bonne maîtrise de la langue anglaise et de l’outil
informatique (les logiciels Word et Excel notamment).
Sous la supervision du Responsable des Services Généraux,
l’intéressé(e) aura, entre autres tâches principales: la mise à jour de
la base de données; la livraison et la gestion des biens mobiliers,
ainsi que l’inventaire physique. Le (la) candidat(e) servira également
de remplaçant(e) quand l’un des aide-magasiniers ne pourra pas
être disponible (en congé, par exemple).
Pour postuler, prière de visiter notre site internet au: http://
brazzaville.usembassy.gov/job-opportunities.html. Pour de plus
amples informations, prière de contacter le bureau des Ressources
Humaines aux numéros suivants: 06-612-2000/2073/2143/2133 et à
l’adresse e-mail suivante: BrazzavilleHR@state.gov.
Veuillez adresser vos candidatures (en Anglais, s’il vous plaît)
A l’attention de:
Management Officer-U.S. Embassy, Brazzaville - Boulevard Denis
Sassou N’Guesso
No: 70-83 sections D (Face Maternité Blanche Gomez), Bacongo,
Centre-Ville.

Merci et bonne chance!

Par acte en la forme authentique en date à Pointe-Noire du vingt-six
janvier deux mille douze, soumis selon le vœu de la loi à la formalité
impérative de l’enregistrement au bureau de la recette de Pointe-
Noire (Tié-Tié), le vingt-sept janvier deux mille douze,
Il a été constitué une société à responsabilité limitée à caractère
unipersonnel présentant les traits suivants:
Dénomination sociale: OXY+
Capital social: Un million (1.000.000) de francs Cfa, divisé en cent
(100) parts sociales de dix mille (10.000) francs Cfa chacune.
Siège social: Pointe-Noire, quartier Tié-Tié, arrondissement III.
Objet social: Les travaux d’entretien ménager et industriel, le né-
goce, le courtage et la représentation, l’importation et l’exportation
de différents produits et marchandises, le transit passagers et le tou-
risme, l’étude, le conseil et l’assistance en matière de marketing, l’or-
ganisation des manifestations et cérémonies tant publiques que pri-
vées, le menu ouvrage dans le bâtiment et les travaux de construc-
tion.
Durée: Quatre-vingt-dix-neuf (99) années, à compter de l’immatricu-
lation au Registre du Commerce et du Crédit Mobilier.
Gérance: La société est gérée par Mme Marie Lyne Helena GOMA-
TCHINOMBI.
Immatriculation au R.C.C.M: Le 27 janvier 2012, sous le n° 12 B 53.

Pour avis

Chambre départementale des Notaires de Pointe-Noire
Etude GNALI-GOMES

Société Civile Professionnelle de Notaires
B.P: 1754 - Tél/Fax: 22.294.00.17 - E-mail:

etudegnaligomes@yahoo.fr – 2ème étage Tour Mayombe.
bd gl De GAULLE – Pointe-Noire - Congo

Marcel-Roger GNALI-GOMES/Notaire associé
Président Fondateur de la Chambre des Notaires du Congo

Immediat Past Président de la Chambre des Notaires du Congo
Conseiller Permanent de l’Union Internationale du Notariat

Yvon François Dominique GNALI-GOMES
Notaire associé/Paul Bernard BATIA

Notaire
INSERTION LEGALE

Communiqué de presse
de l'Ambassade de la Fédération

de Russie en République du Congo

L'Ambassade de la Fédération de Russie tient à in-
former les citoyens de la Fédération de Russie ré-
sidents en République du Congo de la tenue, le 4
mars 2012, des élections du Président de la Fédé-
ration de Russie.

Pour assurer le scrutin en République du Congo,
l'Ambassade envisage d'organiser le vote comme
suit:

- le 26 février 2012, à Pointe-Noire, les élections an-
ticipées, à l'adresse suivante: 21, avenue Moe Telli,
Centre-ville «A», arr. 1 Lumumba (bureau du Con-
sul Honoraire de la Russie);

- le 4 mars 2012, à Brazzaville, au Centre culturel
russe, sis, 26, avenue Amilcar Cabral, à côté du su-
permarché Casino.

Les bureaux de vote seront ouverts de 8h00 à 20h00.

La participation de tous est vivement souhaitée.
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VIE DE L’EGLISE

Le plus grave de tous les
blessés semble l’abbé
Aimé Fulbert Maléla, curé

de la paroisse Saint André Kag-
gwa de Kombé, admis au ser-
vice de réanimation du C.h.u. Il
faut dire qu’après l’accident, il
y a eu une mobilisation pour
acheminer les blessés à l’hôpi-
tal et leur assurer des soins in-
tensifs. Les habitants du villa-
ge ont accouru, dans le but de
voler au secours des blessés,
qui sont, pour la plupart, victi-
mes de fractures ouvertes, au
niveau des jambes ou des bras
pour certains, et parfois même
au niveau du bassin pour
d’autres. Deux victimes se sont
retrouvées coincées entre le
bus et l’arbre: l’abbé Aymar Gil-
das Maléla Ngoma, vicaire de la
paroisse Ndona Marie de Mfi-
lou, et le chauffeur du bus. Pour
les en sortir, cela a nécessité
l’usage de divers moyens, grâ-

ce à l’intervention de leurs con-
frères et des habitants du villa-
ge. Un hélicoptère militaire, dé-
pêché pour la circonstance, par
le gouvernement, a facilité
l’évacuation des abbés Ray-
mond Nzonzi et Aymar Gildas
Maléla Ngoma, curé et vicaire
de la paroisse Ndona Marie et
du chauffeur, à l’hôpital central
des armées Pierre Mobengo.
Figurent également parmi les
victimes, les sœurs Marie-Thé-
rèse Nkouka, Claire Foueti
Nganga et Hortense Nkouka,
respectivement, membres des
congrégations des sœurs de la
Divine Providence de Ribeau-
villé, des Religieuses Congolai-
ses du Rosaire et de la Société
apostolique des oblates de
Notre-Dame de Lourdes.
A ce jour, certains blessés ont
regagné leurs communautés
ou leurs paroisses. D’autres
sont encore en observation au

C.h.u (neuf) et à l’hôpital cen-
tral des armées Pierre Moben-
go (deux). L’ensemble des
soins est jusqu’ici pris en char-
ge par l’économat diocésain.

Un comité de crise a été mis en
place dans l’archidiocèse. Il est
dirigé par Mgr Anatole Milan-
dou, qui n’a pas manqué d’ex-
primer sa gratitude au gouver-

et leur assurer des soins inten-
sifs.
Dans les paroisses, les curés
ont appelé les chrétiens à se
mobiliser, à prier et à redoubler
de solidarité et de charité. La

Archidiocèse de Brazzaville
L’excursion des ouvriers apostoliques interrompue

par un accident qui a fait de nombreux blessés
Conduits par leur pasteur, l’archevêque de Brazzaville,
Mgr Anatole Milandou, les ouvriers apostoliques de l’ar-
chidiocèse de Brazzaville ont, comme chaque année,
organisé une excursion, samedi 18 février 2012, sur la
route nationale n°2, communément appelée route du
Nord. Seulement, l’excursion a été interrompue par un
accident qui s’est produit au village Bambou situé après
le PK 45, en direction d’Odziba, causant plusieurs bles-
sés parmi les prêtres et les religieuses. L’un des mini-
bus de marque Toyota Coaster transportant les ouvriers
apostoliques a fini sa course sur un manguier, à cause
d’une crevaison de roue, à la suite d’un excès de vi-
tesse. On a enregistré près d’une trentaine de blessés
qui ont été acheminés d’urgence au C.h.u (Centre hos-
pitalier et universitaire) de Brazzaville. Trois blessés
graves ont été admis à l’hôpital central des armées
Pierre Mobengo de Brazzaville.

copale du Congo, Firmin Ayes-
sa, ministre d’Etat, directeur de
cabinet du chef de l’Etat, le con-
tre-amiral André Bouagnabeya
Moundanza, chef d’état-major
de la marine nationale, ainsi
que des prêtres, des religieu-
ses et des chrétiens.
L’accident s’est produit, alors
que l’archevêque, dès le départ,
avait donné des consignes fer-
mes, en interdisant les dépas-
sements hasardeux et l’excès
de vitesse. Les ouvriers apos-
toliques avaient en effet em-
prunté cinq minibus Coaster.
L’archevêque étant à bord de
son véhicule. Mais, un des
chauffeurs en a voulu faire à sa
tête, non seulement en brillant
par l’excès de vitesse, mais en
faisant également des dépasse-
ments hasardeux. Signalons
que l’excursion des ouvriers
apostoliques fait partie des ac-
tivités annuelles pastorales de

ANNONCE LEGALE
N°041/2012/PN-CITE

Suivant réquisitions reçues par l’Inspecteur Divisionnaire de la Conservation des Hypothèques et de la Propriété Foncière, une procédure d’immatriculation, en vue de l’établisse-
ment des titres fonciers, est en cours. Cette procédure concerne les immeubles suivants:

N° de réquisition Quartiers Arr. Requérants

Au-delà d’un délai de deux (2) mois, à compter de ce jour, aucune opposition ou déclaration à
l’immatriculation ne sera recevable (Art. 26 de la loi 17/2000 du 30 Décembre 2000 portant Régime
de la Propriété Foncière).

Références cadastrales

Fait à Pointe-Noire, le 06 Février 2012
L’Inspecteur Divisionnaire de la Conservation des Hypothèques et de la Pro-
priété Foncière
                                           Romain DIAKOUNDILA-MOUINYMIO

MINISTERE DES FINANCES, DU BUDGET ET DU PORTEFEUILLE PUBLIC
DIRECTION GENERALE DES IMPOTS ET DES DOMAINES

DIRECTION DE L’ENREGISTREMENT, DE LA FISCALITE FONCIERE  ET DOMANIALE
DIRECTION DEPARTEMENTALE DES IMPOTS ET DES DOMAINES DU KOUILOU

DIVISION DE LA CONSERVATION DES HYPOTHEQUES ET DE LA PROPRIETE FONCIERE DE
POINTE-NOIRE CITE

1452 du 03/08/2011
1663 du 25/10/2011
1717 du 22/10/2011
1379 du 04/07/2011
1760 du 12/12/2011
1822 du 12/01/2011
799 du 03/11/2010
800 du 03/11/2010
1596 du 30/09/2011
1812 du 10/01/2011
1570 du 22/09/2011
1766 du 15/12/2011
1758 du 12/12/2011
1462 du 04/08/2011
1819 du 11/01/2012
1811 du 09/01/2012
1823 du 12/01/2012
1328 du 16/06/2011
1752 du 05/12/2011
1797du 06/01/2012
1658 du 24/10/2011
1628 du 12/10/2011
1840 du 20/01/2012
308 du 09/03/2010
1692 du 08/10/2011

Section: ABW; Bloc: 69 bis; Parcelle: 06; Superficie: 744,00m2

Section: X; Bloc: 165; Parcelle: 05; Superficie: 150,00m2

Section: CG Bloc: 119; Parcelle: 08; Superficie: 750,00m2 (Flle TCHINIOKA)
Section: C, Bloc: / Parcelle:178, Superficie:1861,19m2

Section: V, Bloc: 58, Parcelle: 4 Superficie: 400,40m2

Section: C, Bloc: / Parcelle: 265 bis Superficie: 546,00m2

Section: ABY1, Bloc: 103, Parcelle: 05 Superficie: 500,00m2

Section ABY1, Bloc: 103 Parcelle: 06 Superficie: 500,00m2

Section: AK Bloc: 20, Parcelle: 02 Superficie: 404,14m2

Section: AH, Bloc: 93, Parcelle: 08, Superficie: 500,00m2

Section: AL, Bloc: 04 bis, Parcelle: 02, Superflcie: 400,00m2

Section Q, Bloc: 19, Parcelle: 18, Superficie: 200,00m2

Section: R Bloc: 58 Parcelles: 12 et 13 Superficie 289,28m2

Section: AL, Bloc: 106, Parcelle: 02, Superficie: 306, 00m2

Section: ACV, Bloc: 50, Parcelles: 01 à 04; Superficie: 2078,00m2

Section: K, Bloc: 77, Parcelle: 06, Superficle: 300,00m2

Section: AK, Bloc: 84, Parcelle: 06, Superficie : 521,59m2

Section: AE Bloc209 quinto, Parcelle: 09, 5uperficie: 500,00m2

Section: AE, Bloc: 84, Parcelle : 03, Superficie: 500,00m2

Section: ABW, Bloc: 207, Parcelle: 05, Superficie: 500,00m2

Section: AW, Bloc: 08, Parcelle : 06, Superficie: 400,00m2

Section: /, Bloc: /, Parcelle / Superficie: 40.246 ,66m2 (Famille LOEMBA KANDOU)
Section: I, Bloc: /, Parcelle : 81 Superficie: 400,00m2

Section: L; Bloc: 108 bis, Parcelles: 01 et 21, Superficie: 829,00m2

Section: AK; Bloc: 08; Parcelle: 08; Superficie: 785,03m2

SIAFOUMOU (Famille MPOUKOU)
MBOUKOU
LOANDJILI
SONGOLO
TIE-TIE
FOIRE S.T.P.N.
KOUFOLI
KOUFOLI
NKOUIKOU
MAKAYABOU Terrain
LOAN DJILI
FOUCKS
GRAND MARCHE
LOANDJILI
MENGO
MBOTA
NKOUIKOU
SIAFOUMOU
SIAFOUMOU
MONGO MPOUKOU
MONGO KAMBA
VILLAGE GOUELO BELELLO
BOURSE DU TRAVAIL
SAINT PIERRE
NKOUIKOU

04
03
04
02
03
02
04
04
04
04
04
03
01
04
-
04
04
04
04
04
04
-
01
01
04

PEYA OBAMBI Berthe Blanche
MOMBO MAYOMBO Daniel
LOCKO Jerôme
MANKELE BAMBOUTILA Wilfrid Anicet
NGOLO BOUNGOU Dieudonné
LOEMBA Jérémie Dieudonné
MAHMOUD SAMIR
MAVANDAL DIAMONIKA Maryse Félicité
NDJEYI AHOULA Guy Parfait
NZINGA Elis Rosalie Bénédicte
DOUCOURE MAMADOU
LOUBAKI Odile
SALAHA KANE
FASQUEL née MAVOUNIA Backer Roseline
KIESAMO Thomas
MATHAS Annie Florence
KIMBEMBE Antoine
MISSAKILA Théophile Rock
GOUAMBA Lourdes Heraude
GANDZIEN Dundas Tiffany
PAKA MABIALA Bernard
ADOUA MBA Angélique
MERLlNl lvan
MOUNGONDO née PIERRET Françoise
Société Civile Immobilière (CELlNE),  representée
par: El SAHELY FOUAD

N°
d’ordre
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

Toutefois, il faut noter, égale-
ment, l’apport des parents des
victimes qui ont agi spontané-
ment.

nement, à l’armée et à tous les
chrétiens qui se sont mobilisés
au C.h.u comme à l’hôpital mi-
litaire, pour assister les blessés

solidarité qui s’est d’ailleurs
exprimée dès l’instant où la
nouvelle s’est répandue. En ef-
fet, quelques autorités dont
celles de l’Eglise se sont ren-
dues au C.h.u, pour visiter et
consoler les blessés. Parmi el-
les, Mgr Yves Marie Monot, évê-
que de Ouesso, l’abbé Alphon-
se Taty-Mboumba, secrétaire
général de la Conférence épis-

l’archidiocèse. Elle a lieu selon
le chronogramme que fixe l’ar-
chevêque. Cette année, le lieu
choisi était la paroisse Sainte
Marie Madeleine de la Léfini. Il
était prévu une visite du barra-
ge hydroélectrique d’Imboulou.

Aristide Ghislain
NGOUMA

Le troisième minibus Coaster termine sa course sur un manguier.

L’accident fait une trentaine de blessés, dont trois graves. C’est
l’émoi.

Trois personnes étaient blo-
quées dans la cabine.

(Reportage photos Robert De Près Baniallas, journaliste, arrivé
sur le lieu, juste après l’accident, alors qu’il se rendait à Imboulou)
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Parmi les participants à
cette messe, on peut ci-
ter les membres de l’as-

sociation Don Bosco, les mem-
bres de la famille salésienne,
ceux des différentes familles
religieuses du doyenné nord,
les représentants d’entreprises
qui accueillent les élèves de
Don Bosco en stage, les pa-
rents d’élèves, les anciens ad-
hérents. Le tout couronné par
une liturgie bien soignée et les
chants bien exécutés par la
chorale des élèves de la Cité
Don Bosco.
Dans son homélie, Mgr Anato-
le Milandou a exhorté l’auditoi-
re sur la figure du saint du jour,
sa prédilection pour la jeunes-
se, son système éducatif, tout
en invitant à imiter les saints.
En clôturant son exhortation,
Mgr Milandou s’est adressé à
ses confrères dans le sacerdo-
ce en ces termes: «Avant tout,

si nous voulons nous montrer
les amis du vrai bien de nos
élèves et les amener à faire leur
devoir, nous ne devons jamais
oublier que nous représentons
les parents de cette chère jeu-
nesse qui fut toujours le tendre
sujet de mes occupations, de
mes études, de mon ministère
sacerdotal, et de notre congré-
gation salésienne. Que de fois,
mes chers fils, dans ma longue
carrière, j’ai dû me persuader
de cette grande vérité: il est
toujours plus facile de s’irriter
que de patienter, de menacer
un enfant que de le persuader!
Je dirai même qu’il est plus fa-
cile, pour notre impatience et
pour notre orgueil, de châtier
les réclamations que de les cor-
riger, en les supportant avec
fermeté et douceur... Ecartez
tout ce qui pourrait faire croire
qu’on agit sous l’effet de la pas-
sion. Il est difficile, quand on

VIE DE L’EGLISE

Que de bonnes et belles
initiatives! La messe
concélébrée par 18 prê-

tres dont deux évêques: Mgr
Jean Gardin et Mgr Yves Marie
Monot (deux religieux spiri-
tains). Mgr Jean Gardin, res-
ponsable de la vie consacrée
pour le Congo présidait la cé-
rémonie. Dans son homélie, le
prédicateur nous a dit: «Le
Christ parole faite chair se sou-
met à la loi de Moïse. Jésus est
notre modèle et notre chemin.
Religieux, nous offrons à Jésus
tout ce que nous avons. Con-
sacrons notre vie à donner une
réponse aux appels de notre
temps. Consacrés, nous vou-
lons faire de la suite du Christ
notre «métier», notre profes-
sion au milieu d’un monde as-
soiffé d’argent, de sexe, d’alco-
ol, de drogue, etc… Ces valeurs
nous sont présentées comme
des valeurs supérieures… Mais
non! Notre vie et nos valeurs
sont pour le monde des contre-
valeurs. Nous sommes des
contre-valeurs, nous sommes
de prophètes (souvent non ac-
cueillis). Notre choix est déjà
un témoignage. Pauvreté,
obéissance, chasteté sont les
vraies valeurs de l’évangile, à
porter avec Jésus (ne le subis-
sons pas!). Nos communautés

Journée mondiale de prière pour la vie consacrée
A Brazzaville, les religieux et religieuses

ont lancé de bonnes initiatives
Dimanche 5 février 2012, journée mondiale de prière pour la vie
consacrée. Nous l’avons fêtée à la paroisse Saint Charles Lwanga
de Makélékélé. Ce sont les pères salésiens qui nous ont reçus.
L’eucharistie était célébrée sous le thème: réconciliation, jus-
tice et paix, tiré du document «Africae Munus»: «l’engagement
de l’Afrique». Les textes bibliques tirés de la chandeleur. Une
présence massive de religieuses et religieux à cette célébration.
L’église Saint Charles Lwanga était devenue la «cathédrale de
la vie consacrée», pour la circonstance. A la procession d’en-
trée, les consacrés avancent les cierges allumés pour fêter Jé-
sus lumière du monde. Au kyrié, chaque congrégation apporte
un symbole de réconciliation.

doivent être des modèles de
réconciliation, de justice et de
paix, de pluralisme ou le vécu
ensemble de plusieurs races et
ethnies est possible. En Jésus
nous vivons la paix, la joie,
l’unité comme membres d’un
seul corps. L’eucharistie, l’offi-
ce divin, l’oraison, etc., sont
notre force. Vos «termes» dif-
férents montrent les différents
charismes de vos instituts, la
richesse de l’Eglise dans la di-
versité. Les charismes sont des
lampes allumées qui brillent au
cœur du monde. Attentifs aux
malades, exclus, pauvres, les
enfants, les analphabètes, les
laissés-pour-compte, les pri-
sonniers… Ce sont nos
champs d’action. Et nous les
faisons en communauté, en
congrégation. Tous ces gestes
qui manifestent l’amour de
Dieu, comme dit Saint Paul: «Je
le fais à cause de l’évangile,
afin d’avoir ma part…». Dans
l’office divin, les psaumes nous
manifestent toutes les situa-
tions de détresse des person-
nes… apprenons de plus en
plus à les regarder avec misé-
ricorde pour que le salut de
Dieu se manifeste. On réalise
des actions «signes» en vue du
bien commun, en vue de notre
conversion pour l’Esprit-Saint.

l’amour et du salut de Dieu.
C’est en communauté que nous
faisons l’inculturation de notre
foi. Lisons nos réactions spon-
tanées à la lumière de la foi.
Orientons nos épreuves selon
le plan de Dieu et le salut du
monde, dans la foi. Il ne s’agit
pas d’être parfaits mais de mar-
cher vers la sainteté. Soyons
des instruments de Dieu pour
notre monde d’aujourd’hui», a
enseigné Mgr Jean Gardin.
L’eucharistie a été agrémentée
par la chorale Saint Charles
Lwanga. Une collation a réuni
les sœurs, les frères, suivie
d’une séance récréative qui fut
bien appréciée. Gloire soit ren-
due au Seigneur qui nous a fait

L’origine de la vie consacrée se
tourne en Afrique et Dieu nous
invite à être sel et lumière, le-
vain dans la pâte. Nous faisons
tout cela dans notre Eglise lo-
cale qui veut témoigner de

le don de la «communion» et la
«fraternité» en ce beau jour de
la vie consacrée!

Sr Anna PEREZ COSIO

Diocèse de Pointe-Noire

55 bougies pour
la chorale Stella Maris

La chorale Stella Maris de la cathédrale Saint Pierre Apôtre de
Pointe-Noire, a fêté ses 55 ans d’existence, dimanche 22 jan-
vier 2012, en la cathédrale Saint Pierre Apôtre. A cette occa-
sion, l’eucharistie était présidée par l’abbé Alain Bouanga, curé
de la paroisse. Cette célébration eucharistique a connu la par-
ticipation d’autres groupes de chants liturgiques tels que les
Sept douleurs, un groupe à vocation mariale de la paroisse et
le «Céleste», un groupe gospel qui exécute des chants reli-
gieux dans la ville océane. Après cette messe d’action de grâce,
la journée s’est poursuivie par l’animation et par un agapè.
«Chanter, c’est prier deux fois», a réepété le curé de Saint Pierre
au début de l’homélie.

Dieudonné Nganga.

Dans son mot de circons-
tance, Dieudonné Nganga,
président en exercice de la
chorale Stella Maris a rappelé
la genèse, les exploits et les
faiblesses de la chorale de-
puis sa création jusqu’à nos
jours. Il a aussi invité les cho-
ristes à un bon comporte-
ment.
«Chers frères et sœurs, je
voudrais vous faire découvrir
la chorale qui fête aujour-
d’hui, certes avec quelques
mois de retard, ses 55 ans. La
chorale Stella Maris est née
en 1956 à l’initiative de l’union
fraternelle des anciens sémi-
naristes. Parmi eux, Antonio Cruz, Thomas Okoko, Fulgence
Matha, Etienne Reteno,... En 1960, l’effectif du groupe s’étoffe
avec l’intégration d’autres anciens séminaristes: Henri Malonga,
qui devient président et Adéodat Locko son adjoint. C’est ce
dernier qui trouve la nouvelle identité de la chorale Stella
Maris, qui veut dire «Etoile de mer» avec pour devise: «Etoile
de paix et d’amour». En 1967, l’équipe dirigeante se renforce
avec l’arrivée de Gabriel Mfina et Albert Nganga en 1969, ce
dernier en devient le président. Avec lui, la chorale connaît ses
moments les plus glorieux de 1971 à 1973, avec des grands
succès aux concerts inter-paroissiaux organisés par le diocèse,
à la paroisse Notre-Dame de l’Assomption. En 1983, la chorale
participe activement aux festivités marquant le centenaire de
l’évangélisation du Congo, tour à tour à Loango, Brazzaville et
Linzolo», a évoqué Dieudonné Nganga.
Poursuivant son allocution, le président de la chorale a souli-
gné les énormes perturbations qu’a connues la chorale après
la mort de son président Albert Nganga. Le groupe a connu un
passage à vide de près d’un an. C’est grâce à quelques mem-
bres, mais surtout avec le concours de Mgr Georges Firmin
Singha, alors évêque du diocèse de Pointe-Noire, que la cho-
rale avait repris ses activités.
En 1990, Serge Juvet Mounkassa, est élu à la tête du groupe, et
enregistre en 1994 trois volumes qui ont été distribués sur le
marché de la ville océane. Il faut dire qu’en 1995 la chorale a
encore connu quelques problèmes internes. Ainsi, M. Samba,
membre du comité de soutien devient le modérateur du groupe
après un an. Dieudonné Nganga a aussi précisé «qu’en 1997,
la chorale s’est rendue au Cabinda. La même année, la chorale
reçoit la plus haute distinction musicale pour la paix avec la
médaille Emile Oboa décernée par l’Unesco, puis un diplôme
d’honneur du meilleur groupement pour les services dignes et
louables rendus à la cathédrale Saint Pierre. En 2003, Dieu-
donné Nganga, alors membre du comité de soutien est élu à la
présidence de la chorale. En 2006, plusieurs activités ont été
organisées: concert au forum Mbongui et dans les paroisses.
En 2007 la chorale représente le Kouilou, aux trophées du Tam-
tam d’or, récompensant les cinq meilleures chorales du Congo.
De 2008 à 2010 la chorale Stella Maris a effectué plusieurs ac-
tivités et voyages au Cabinda et dans le pays. Elle a aussi en-
registré un nouvel album intitulé: «Digne de bienfait». «Une
histoire marquée par d’énormes succès qui n’auraient pu être
obtenus sans la contribution des nombreux soutiens dont nous
bénéficions tant en interne qu’en externe», a précisé l’orateur.
A l’occasion de ses 55 ans, la chorale a organisé un concert de
Noël au forum Mbongui, le 22 décembre 2011.
En perspective, le président de la chorale Stella Maris a invité
les membres du groupe à l’exemplarité de leur comportement,
la discipline, le respect des règles qui régissent le fonctionne-
ment de la chorale, le travail soutenu pour maintenir le niveau
d’excellence… et à la communauté, le renouvellement de leur
effectif pour assurer la continuité de cette belle œuvre. Il a lancé
un vibrant appel à toutes les personnes qui souhaitent inté-
grer la chorale tant en qualité de choriste que de comité de
soutien à ne pas hésiter à se rapprocher du bureau exécutif. Il
a, enfin, remercié l’équipe presbytérale, les bienfaiteurs et tous
les invités à cette cérémonie.

Jean Baptiste MILANDOU

Mgr Jean Gardin.

Ayant quitté père, mère et... ces personnes consacrées ont choisi
de mettre toute leur vie au service du Seigneur. (Ph. d’archives)

punit, de conserver le calme né-
cessaire pour qu’on ne s’ima-
gine pas qu’on agit pour mon-
trer notre autorité ou pour dé-
charger notre comportement.
Considérons comme nos en-
fants ceux sur lesquels nous
avons un pouvoir à exercer.
Mettons-nous à leur service,
comme Jésus qui est venu pour
obéir, non pour commander.
Redoutons ce qui pourrait nous
donner l’air de vouloir dominer,
et dominons-les que pour
mieux les servir...».
Avant la bénédiction finale, un
jeune élève, a prononcé le mot
de remerciements pour la cir-
constance. L’archevêque de
Brazzaville a quant à lui rendu
un vibrant hommage aux salé-
siens pour leur implication
dans l’encadrement de la jeu-
nesse dans l’archidiocèse de

Fête patronale de Saint Jean Bosco (archidiocèse de Brazzaville)

Mgr Anatole Milandou a béni
le nouvel hangar de la Cité Don Bosco
La Cité Don Bosco (Ateliers professionnels) a abrité avec éclat
les festivités de la Saint Jean Bosco, son saint patron. Tout a
commencé, le vendredi 27 janvier 2012, par diverses activités.
Mais, au cœur de l’événement: la célébration eucharistique du
mardi 31 janvier présidée par Mgr Anatole Milandou, archevê-
que de Brazzaville, qu’entouraient l’abbé Brice Séverin
Banzouzi, secrétaire-chancelier de l’archevêché, les pères Fré-
déric Mbayani et André Frantz Saint Preux (salésiens), direc-
teur et vicaire de la Cité Don Bosco; Clément Ndunda et Blaise,
curé et vicaire de la paroisse Saint Grégoire de Kingoma
(Massengo); Pascal Taty, curé de la paroisse Sainte Claire de
Djiri; Albert Madédé, vicaire de la paroisse Saint Jean Marie
Vianney de Mouléké, et du diacre Benjamin Bekourou (salé-
sien).

Brazzaville, tout en saluant, la
présence des sœurs salésien-
nes dans l’encadrement des
jeunes filles.
A la fin de la messe, l’archevê-
que de Brazzaville a procédé à
la bénédiction du nouvel han-
gar qui servira à la détente des
destinataires de la Cité Don
Bosco. Puis après, a eu lieu la
cérémonie de la remise des prix
aux différents gagnants de di-
verses activités et aux meilleurs
élèves de l’établissement. Re-
mise des prix entrecoupée par
une belle pièce de théâtre: «Le
contact avec l’entreprise». Un
agapè fraternel a mis fin à tout.
Et la fête fut belle! Avec Don
Bosco, c’est la joie.

Gallien OKO
Adhérent en 3ème année

(Electricité)

L’archevêque de Brazzaville bénissant le nouvel hangar, en pré-
sence du diacre Benjamin Beknurou et du père Frédéric Mbayani.

VENTE DE LUNETTES ET MONTURES
Pour tout achat des verres et montures à bon prix, contacter:
Tél.: +242 500 77 77 / 06 610 77 77/E-mail: agngouma@yahoo.fr
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ANNONCES

1. Dans le cadre de l’exécution de son budget
d’investissement, l’Etat Congolais, par le biais de
son Maître d’Ouvrage Délégué, la Délégation Gé-
nérale des Grands Travaux, a décidé d’acquérir
un baliseur pour les ports et rivières secondai-
res du Congo.

2. La Délégation Générale des Grands Travaux
lance un appel d’offres concernant la fourniture
d’un baliseur fluvial et d’une vedette de servitude
pour les ports et rivières secondaires du CONGO.

3. Le Maître d’ouvrage délégué sollicite des of-
fres sous pli fermé de la part de candidats éligi-
bles et répondant aux qualifications requises
pour fournir les produits suivants: 1) Conception
et construction d’un baliseur; 2) conception et
construction d’une vedette de servitude; 3) four-
niture clé en main du baliseur et de la vedette de
servitude.

La passation du Marché sera conduite par Appel
d’offres ouvert, tel que défini dans le Code des
Marchés publics, et ouvert à tous les candidats
éligibles.

4. Les candidats intéressés peuvent obtenir des
informations auprès de la Délégation Générale
des Grands Travaux (Cellule de gestion des mar-

AVIS D’APPEL D’OFFRES N°0024/PR-CAB-DGGT F

ACQUISITION D’UN BALISEUR FLUVIAL ET D’UNE VEDETTE DE SERVITUDE
POUR LES PORTS ET RIVIERES SECONDAIRES DU CONGO

PROROGATION
chés publics, 2ème étage) sise Boulevard Dénis
SASSOU N’GUESSO, Brazzaville, centre-ville (en
face de l’ex-cinéma Vog), B.P: 1127; Tél.: (+242 22)
281 47 13 - Fax: (+242 22) 281 40 21; e-mail
:contact@grandstravaux.org, et prendre connais-
sance des documents d’Appel d’offres à l’adresse
mentionnée ci-dessus, les jours ouvrables, de
lundi à vendredi, de 9h00 à 14h30, et le samedi, de
9h à 11h00, ou sur les sites:
www.grandstravaux.org ou www.armpcongo.org.

5. Les exigences en matière de qualification sont:
a. une note détaillée indiquant le personnel quali-
fié à affecter au projet;
b. la liste du matériel à affecter au projet;
c. les attestations certifiées conformes de projets
similaires exécutés pendant les cinq dernières
années, délivrées par les entités adjudicatrices.
Chaque attestation précisera notamment la nature
des prestations, le montant, les délais et les dates
de livraisons, l’appréciation, le nom et la qualité
du signataire;
d. la capacité d’accès aux crédits.
Voir le document d’Appel d’offres pour les infor-
mations détaillées.

6. Les candidats intéressés peuvent obtenir le dos-
sier d’appel d’offres à l’adresse mentionnée ci-
dessus, contre un paiement non  remboursable de

Cinq cent mille (500.000) francs CFA. La méthode
de paiement sera par chèque ou en espèces.

7. Les offres devront être soumises à l’adresse
ci-après: Délégation Générale des Grands Tra-
vaux (Cellule de gestion des marchés publics,
2éme étage) sise Boulevard Dénis SASSOU
N’GUESSO, Brazzaville, centre-ville (en face de
l’ex-cinéma Vog), au plus tard, le 24 Avril 2012, à
13heures 30 minutes.

8. Les offres remises en retard ne seront pas ac-
ceptées. Les offres seront ouvertes en présence
des représentants des candidats présents à
l’adresse sus-citée, dans la salle des conféren-
ces (1er étage) le jour même, à 14 heures 30 minu-
tes. Les offres doivent comprendre une garantie
d’offre d’un montant de Cinquante Millions (50
000 000) de Francs CFA. Les offres devront de-
meurer valides pendant une durée de 90 jours, à
compter de la date limite de soumission.

Fait à Brazzaville, le 14 Février 2012

Le Ministre Délégué,
Délégué Général aux Grands Travaux

Par ordre, le Coordonnateur technique

Oscar OTOKA

1. Dans le cadre de l’exécution du budget, volet investissement,
l’Etat Congolais entend, par le biais de la Délégation Générale
des Grands Travaux, Maître d’ouvrage délégué, acquérir un re-
morqueur de port de 1000 chevaux avec système de lutte con-
tre l’incendie pour le port de Brazzaville.

2. La Délégation Générale des Grands Travaux sollicite, pour
cela, des offres sous pli fermé de la part des candidats répon-
dant aux qualifications requises pour:
- concevoir un remorqueur de port de 1000 chevaux avec un
système de lutte contre l’incendie (fire figthing);
- fabriquer le remorqueur, après approbation des plans par le
Maître d’ouvrage;
- former dans une école supérieure (niveau bac + 3) un équi-
page composé de:
• 1 capitaine;
• un officier pont;
• un officier machine;
• un officier radio et télécommunication.

3. Les candidats intéressés peuvent obtenir des informations
auprès de la Délégation Générale des Grands Travaux (Cellule
de gestion des marchés publics, 2ème étage), sise Bld Denis

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE
CABINET

DELEGATION GENERALE DES GRANDS TRAVAUX
COORDINATION TECHNIQUE

CELLULE DE GESTION DES MARCHES PUBLICS

FOURNITURE D’UN REMORQUEUR DE 1000 CHEVAUX AVEC SYSTEME DE LUTTE CONTRE L’INCENDIE
(FIRE FIGHTING SYSTEME) POUR LE PORT DE BRAZZAVIllE

PROROGATION

AVIS D’APPEL D’OFFRES
N°035-2011/PR-CAB-DGGTF

LANCE PAR LA REPUBLIQUE DU CONGO

FOURNITURE D’UN REMORQUEUR DE 1000 CHEVAUX AVEC SYSTEME DE LUTTE CONTRE L’INCENDIE (FIRE FIGHTING SYSTEME)
POUR LE PORT DE BRAZZAVILLE

REPUBLIQUE DU CONGO
Unité-Travail-Progrès

SASSOU NGUESSO, centre-ville (en face de l’ex-cinéma Vog), E-
mail: contacts@grandstravaux.org et prendre connaissance des
documents d’appel d’offres, à l’adresse mentionnée ci-dessus,
de lundi à vendredi, de 9 heures à 14 heures 30 minutes, et le
samedi, de 9 heures à l1 heures 30 minutes, ou sur les sites:
www.grandstravaux.org et www.armpcongo.org.

4. Les exigences en matière de qualification sont:
a. les attestations certifiées conformes des opérations similaires
réalisées pendant les cinq dernières années, délivrées par les
entités adjudicatrices. Chaque attestation précisera notamment
la nature des prestations effectuées, le montant, les délais et les
dates de réalisation de ces opérations, l’appréciation, le nom et la
qualité du signataire;
b. la capacité d’accès aux crédits.

5. Les candidats intéressés peuvent obtenir le dossier d’appel
d’offres à l’adresse mentionnée ci-dessus, contre un paiement
non remboursable d’un montant de cinq cent mille (500.000) Francs
CFA.
La méthode de paiement sera par chèque ou en espèces.

6. Les offres devront être soumises à l’adresse ci-après:

Délégation Générale des Grands Travaux (Cellule de Gestion
des Marchés Publics 2ème étage), sise Bld Denis SASSOU
NGUESSO, centre-ville (en face de l’ex-cinéma Vog), au plus
tard, le 24 Février 2012, à 13 heures 30 minutes. Les offres remi-
ses en retard ne seront pas acceptées.

Les offres seront ouvertes en présence des représentants des
candidats présents, à l’adresse indiquée ci-dessus, le même
jour, à 14 heures 30 minutes.

7. Les offres doivent comprendre une garantie d’offre d’un mon-
tant de trente millions (30.000.000) Francs CFA.

8. Les offres devront demeurer valides pendant une durée de
quatre-vingt-dix (90) jours, à compter de la date limite de sou-
mission.

Fait à Brazzaville, le 14 Février 2012

Le Ministre Délégué,
Délégué Général aux Grands Travaux

Par ordre, le Coordonnateur Technique

Oscar OTOKA
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Cette conférence-débat,
dont le thème a été:
«Rôle de la radio dans la

diffusion et la diversification de
l’information», a prouvé que
l’interférence politique est trop
élevée dans les médias d’Etat.
Ce qui est incompatible avec le
souci d’informer. En effet, les
journalistes collectent les infor-
mations  suivant les invitations
qui leur sont adressées. D’où
une production d’informations
d’actualité exclusivement offi-
cielle. Ce qui est loin de la com-
préhension qu’on peut avoir du
journalisme. La hiérarchisation
événementielle est même arbi-
traire, puisqu’elle n’est pas le
résultat des choix journalisti-
ques. Alors que l’attente multi-
ple des auditeurs s’appuyant,
à la fois, sur la proximité et sur
leur implication dans les évé-
nements reste insatisfaite. La
concurrence du secteur privé,
qui, lui, excelle dans l’informa-
tion de proximité, amenuise le
crédit des organes d’Etat, qui
peinent, également, à traiter
conséquemment l’information
internationale. Ils se contentent
de retransmettre des inter-
views, des images et des com-
mentaires élaborés par des ra-
dios ou des télévisions étran-

Première journée mondiale de la Radiodiffusion
La diffusion de l’information

par la presse d’Etat au Congo est
incompatible avec le souci d’informer

La première journée mondiale de la radio a été célébrée, lundi 13
février 2012. A cette occasion, le Ministère de la communication
et des relations avec le parlement a organisé, en partenariat avec
la représentation de l’Unesco au Congo, une conférence-débat,
au  C.n.r.t.v (Centre national de radio et de télévision), à Nkombo-
Matari, à Brazzaville. De cette conférence-débat, il est ressorti,
en substance, que les journalistes des chaînes d’Etat n’ont des
informations d’actualité qu’à partir des structures qui les invi-
tent, pour couverture médiatique. Aussi de nombreuses infor-
mations leur échappent, pénalisant ainsi le public, puisqu’elles
ne sont ni l’objet de reportage, ni de traitement. Paradoxalement,
des radios et télévisions privées diffusent des informations sur
des événements, dont la radio Congo ne fait point état.

gères. Au moment où le princi-
pe de mondialisation est deve-
nu inéluctable, il est suicidaire
de s’enfermer dans le prisme
national, en voyant le monde
avec la grille d’analyse des
autres.
Il faut, toutefois, signaler le dé-
ficit criard observé, au plan na-
tional, dans le fonctionnement
des directions départementales
des médias d’Etat, lesquels de-
vraient jouer un rôle de relais
ou de correspondant, dans l’ali-
mentation des programmes na-
tionaux. Malheureusement,
sans invitation d’une quelcon-
que structure, les informations
de l’intérieur sont quasi absen-
tes des journaux. D’où la pro-
position liée à la réactivation du
rôle des directions départe-
mentales, pour rendre  dynami-
que l’actualité nationale.
Par ailleurs, dans la sous-ré-
gion Afrique centrale, il est
constaté que les informations
des villes proches du Congo,
par exemple, Kinshasa, Libre-
ville et Bangui n’ont jamais in-
téressé les organes de presse
congolais.  Alors que si des
équipes y étaient dépêchées,
elles auraient la primeur de la
diffusion des événements s’y
passant; qu’il s’agisse des

élections présidentielles ou des
conflits majeurs. Fait curieux:
c’est Rfi et France 24 qui nous
informent à propos, avec tou-
tes les déformations.
Quel doit, donc, être le statut de
ces organes d’Etat, pour con-
tourner les difficultés financiè-
re, matériel et politique faisant
obstacle à leur rayonnement?
Des offices autonomes ou des
sociétés de production autono-
mes, pour qu’ils soient à même
de surpasser le disfonctionne-
ment qu’ils connaissent, régu-
lièrement? En tout cas, l’expé-
rience mondiale en matière de
radiodiffusion performante est
assez étendue, pour en tirer des
enseignements nécessaires.
Mais, faut-il  encore de la volon-
té.
Dans le message de la directri-
ce générale de l’Unesco et du
secrétaire général de l’Union
internationale des télécommu-
nications lu par Lamin
M.Manneh, coordonnateur du
système des Nations Unies au
Congo, il est souligné:  «Dans
un monde en mutation, nous
devons renforcer le rôle de la
radio, en tant qu’instrument de
promotion des droits de l’hom-
me et des libertés fondamenta-
les, en particulier de la liberté
d’expression. Cet objectif pré-

side l’engagement de l’Unesco
à soutenir la communication
entre toutes les sociétés, dans
le but d’approfondir la compré-
hension mutuelle par le biais
de la libre circulation des idées,
par le mot et par l’image».
L’Unesco s’emploie, donc, à
faire de la radio un instrument
de paix, en partageant le savoir
et l’information sur la diversité
des cultures, en encourageant
le pluralisme des expressions
et un plus large accès aux con-
naissances. Pour le ministre de
la communication, «La radio
est un média démocratisé, en
raison de son taux d’accessi-
bilité élevé.»
Signalons que la conférence-
débat a été animée par le Pr.
Ludovic Miyouna Ntétani, con-
seiller à la communication du
ministre de la communication,
et Prospère Miyindou Ngoma,
responsable de la communica-
tion au Centre d’informations
des Nations Unies. Et, la céré-
monie officielle présidée par
Bienvenu Okiemy, ministre de
la communication, en présen-
ce d’Abdourahmane Diallo, re-
présentant de l’Unesco au Con-
go.

Philippe BANZ

Le C.c.n. (Comité de coordination nationale) des projets financés
par le Fonds mondial de lutte contre le sida, la tuberculose et le pa-
ludisme a tenu, lundi 13 février 2012, au Ministère des affaires étran-
gères et de la coopération, une réunion de sensibilisation des par-
ties prenantes au Round 11 V.i.h sur le mécanisme transitoire de
financement. C’était sous la houlette de Luc Daniel Adamo Matéta,
président du C.c.n., en présence de Julien Makaya, vice-président
dudit comité.
Cette réunion a regroupé plusieurs partenaires internationaux et lo-
caux, à savoir: les Etats-Unis, la France, l’U.e, l’Onu sida, l’Unicef et
le S.e.p/C.n.l.s.

C.c.n. (Comité de coordination nationale)
des projets

Une nouvelle proposition
V.i.h a été introduite au

Fonds mondial

Pour Luc Adamo Matéta, cette réunion s’est inscrite dans le proces-
sus de la rédaction de la proposition du Congo aux mécanismes
transitoires de financement, en présentant au Fonds mondial une
requête d’exemption à la règle de lisibilité. C’est dans ce sens que le
C.c.n Congo a mis en place une commission pour rédiger cette re-
quête appelée: «concept de proposition», qui a été exempté de la
règle de lisibilité relative au financement restant. De la sorte, le C.c.n
Congo peut, conséquemment, soumissionner au round 11.
Luc Adamo Matéta a, en outre, ajouté: «Les commissions mises en
place ont commencé à dérouler le processus de proposition, mal-
heureusement en octobre 2011; ce processus a été arrêté dans l’at-
tente des nouvelles orientations du Fonds mondial sur le round11»
qui, selon la 25ème réunion du conseil d’administration du Fonds
mondial organisé à Accra, au Ghana, sera remplacé, après les méca-
nismes transitoires de financement.
Dans sa lettre du 22 décembre 2011, le Fonds mondial a informé le
C.c.n que l’exemption à la règle de lisibilité relative au financement
restant pour le V.i.h est, aussi, appliquée aux mécanismes transitoi-
res de financement. Aussi l’assemblée générale du C.c.n, en date du
24 décembre 2012, a-t-elle confirmé la décision que le C.c.n a intro-
duit une nouvelle proposition V.i.h au Fonds mondial, dans le cadre
du nouveau mécanisme. Les principaux domaines d’intervention de
ladite proposition étant: la prévention de la transmission V.i.h-sida
de la mère à l’enfant, le conseil de dépistage volontaire, la préven-
tion de la transmission sexuelle, le traitement antirétroviraux et suivi
des personnes vivant avec le V.i.h, les soins et les appuis aux mala-
des chroniques.

Aybienevie N’KOUKA-KOUDISSA

Opportunités d’affaires

Crci Task Force organise une jour-
née économique Belgique-Congo
L’hôtel Michael’s abritera, le 23 février 2012, un Forum sur les op-
portunités d’affaires. Organisé par le Cabinet de recherche et de
conseil en investissement, Crci Task Force,  avec l’appui de M.
Herman Merckx, ambassadeur du Royaume de Belgique, du Rotary
Club Libota et de l’Hôtel Mikhael’s, ce forum, une grande première
pour les leaders du secteur privé et de la société civile, réunira des
autorités, des représentants des administrations congolaises, des
partenaires techniques et financiers et des leaders, membres du
secteur privé et de la société civile. Son objectif: mettre à la disposi-
tion des acteurs au développement un instrument puissant de fi-
nancement des projets, d’expansion ou de création d’entreprise: le
Rk B.o.t Program.
Il s’agira, en clair, au cours de ce Forum, de sensibiliser les acteurs
du secteur privé et de la société civile sur le mécanisme financier
innovant qu’on peut compter parmi les meilleures solutions, pour
assurer l’expansion des entreprises existantes ou en création;  de
présenter les opportunités d’investissement et d’affaires au Congo
aux entreprises belges;  de susciter et de favoriser de nouvelles
formes de partenariats et de mettre en relation les autorités congo-
laises, les organisations internationales, régionales, professionnel-
les, les organismes de coopération, les acteurs du secteur privé et
de la société civile.
Signalons que le Crci Task Force offre des services dans plusieurs
domaines du développement économique et permet de lutter con-
tre le chômage et la pauvreté, pour relever le défi de l’industrialisa-
tion au Congo.

V.M.

En partenariat avec l’A.f.p.c
(Association femmes plus du
Congo), l’A.f.s (Association
femmes solidaires) et l’Asso-
ciation des adolescents suivis
au Centre de traitement ambu-
latoire, l’A.c.a (Association
congolaise «accompagner»),
que préside Sr Eliane Julienne
Boukaka, a organisé, du 12 au
18 décembre 2011, une se-
maine de solidarité à l’égard
des P.v.v.i.h (Personnes vivant
avec le V.i.h). Dans la dynami-
que de la célébration de la
journée mondiale de lutte con-
tre le sida, afin de promouvoir
la dignité de la P.v.v.i.h.

A.c.a (Association congolaise «accompagner»)
Promouvoir la dignité de la

personne vivant avec le V.i.h-sida 

publique, mettre la P.v.v.i.h au
centre d’une activité de déve-
loppement durable, amener la
population à un changement de
mentalité face aux P.v.vih, édu-
quer la population à la non stig-
matisation et à la non discrimi-
nation des P.v.v.i.h ainsi que
toutes les personnes malades,
montrer que la P.v.vih est por-
teuse de vie et donc capable du
bien, inciter à une meilleure pri-
se en charge des P.v.vih, mon-
trer que la P.v.v.i.h est sujette à
des droits et à des obligations
ont été, entre autres, les objec-
tifs visés par cette semaine de
solidarité.
Cette semaine de solidarité a
été, aussi, marquée par une for-
mation portant sur l’accompa-
gnement des malades souffrant
des pathologies diverses. Elle
a été dispensée par le Dr Phi-

lippe Ceccaldi, psychiatre de
son état, venu de France, pour
la circonstance.
Au cours de la table-ronde avec
les P.v.v.i.h organisée à cette fin,
un accent a été mis sur la phi-
losophie de l’accompagnement,
ainsi que sur la place des soins
palliatifs auprès des malades
qui en ont, réellement, besoin.
Car, l’une des missions de
l’A.c.a est de maintenir la vie
jusqu’au bout, tout en véhicu-
lant le message selon lequel la
personne malade même en pha-
se terminale, demeure une per-
sonne vivante qui a droit à une
dignité et qui mérite d’être af-
fectionnée.
Quant au sens du planting d’ar-
bres par les P.v.v.i.h, c’est une
manière de démontrer aux yeux
de tout le monde que la P.v.v.i.h
est, aussi, capable de produire,

de sauvegarder et d’entretenir
la vie, car ces arbres qui ont
été plantés ont besoin d’eau,
d’oxygène, d’azote et de micro-
nutriments, au même titre que
la P.v.v.i.h. Cette relation
d’amour que les P.v.v.i.h ont dé-
montré par le biais de ce plan-
ting d’arbres, devrait se perpé-
tuer à leur égard, du fait qu’el-
les ont, également, besoin de
bénéficier de la même atten-
tion, du même amour de la part
de tous ceux qui les entourent
et font partie aussi bien de leur
milieu immédiat que de toute
la société.
La P.v.v.i.h a droit à la vie et au
respect de sa dignité en tant
que personne humaine.
Au sujet de l’excursion à Kin-
télé, elle a été un moment de
partage ayant permis de redon-
ner confiance et de redynami-
ser les rapports entre les
P.v.v.i.h et leurs communautés
respectives de vie, produisant,
pour ce faire, un exemple à
suivre, et une occasion de les
déstresser.
Au-délà des difficultés de tout
genre rencontrées dans l’orga-
nisation de cette semaine de
solidarité, l’A.c.a a remercié,
sincèrement, les Ministères
des affaires sociales, de l’ac-
tion humanitaire et de la soli-
darité, du développement du-
rable, de l’économie forestière
et de l’environnement, ainsi
que le C.n.l.s (Conseil national
de lutte contre le sida),  pour
leur précieuse contribution à la
réussite de cette activité qui va
se péréniser, afin de promou-
voir la dignité de la personne
malade, en général, et de la
P.v.v.i.h, en particulier.

Gislain Wilfrid BOUMBA

Plusieurs activités ont été or-
ganisées, à cette occasion,

à l’endroit des personnes vi-
vant avec le V.i.h-sida: la forma-
tion permanente, la table-ron-
de avec les personnes vivant
avec le V.i.h, au siège de l’A.c.a,
le planting d’arbres avec les
personnes vivant avec le V.i.h,
à Yié, sur le site baptisé: Forêt
du cœur et de la vie, ainsi que
l’accompagnement au domici-
le des malades, avec remise
des vivres, et l’excursion à Kin-
télé. Manifester l’adhésion des
Ong à la loi sur les droits et
devoirs des P.v.v.i.h, participer
à la campagne d’afforestation
lancée par le président de la Ré-

Luc Adamo Matéta (au milieu) prononçant  son allocution.

Les officiels à l’ouverture de la conférence-débat.

Les membres de l’A.c.a posant avec les personnes vivant avec le V.i.h
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1. Le Gouvernement de la République du
Congo a prévu dans son budget au titre de
l’exercice 2012, des fonds (PPTE) pour finan-
cer les travaux de  construction des infrastruc-
tures scolaires dans le département de la Cu-
vette. Une partie de ces fonds sera utilisée
pour effectuer les paiements prévus au titre
des travaux de construction d’un logement  de
trois (03) pièces jumelées au Collège d’Ensei-
gnement Général du village BOKAGNA, Dis-
trict de MAKOUA, dans le département de la
Cuvette.
2. Gouvernement de la République du Congo
par l’entremise du Ministère des Finances, du
Budget et du Portefeuille Public a chargé le
Projet de Renforcement des Capacités de
Transparence et de Gouvernance (PRCTG)
pour la mise en œuvre de ces travaux.
3. Dans le cadre de la mission qui lui est con-
fiée, le PRCTG lance un Appel d’Offres Natio-
nal pour les travaux de construction d’un  lo-
gement  de trois (03) pièces jumelées au Col-
lège d’Enseignement Général du village
BOKAGNA, District de MAKOUA, dans le dé-
partement de la Cuvette, pour les travaux sui-
vants: Installation chantier, Terrassement,
Gros œuvres (Fondation, Maçonnerie), Toiture,
Menuiserie et faux plafond, Electricité, Revê-
tement,  Plomberie sanitaire, Assainissement,
Revêtement carrelé, Peinture, Aménagement
des abords du bâtiment.
4. Le Dossier d’Appel d’Offres peut être con-
sulté pendant les heures ouvrables de 10 heu-
res à 16 heures et peut être acheté moyennant
paiement d’un montant non remboursable de
150.000 Francs CFA auprès du PRCTG à
l’adresse ci-dessous citée. Le paiement devra
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Comité de Gestion des Fonds PPTE
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Unité d’Exécution du Projet
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Appel d’offres National N°185T/MFBPP-CAB/PPTE/
PRCTG-UEP-SPM/12

«Construction d’un logement de trois (03) pièces jumelées au Collège d’Enseignement
Général du village BOKAGNA, District de MAKOUA, dans le Département de la Cuvette»

 Date: le Mardi 14 février 2012
être effectué en espèce au PRCTG.
5. Le processus de sélection se déroulera con-
formément aux procédures en vigueur au
PRCTG.
6. Les offres doivent être présentées en cinq
(05) exemplaires dont un (01) original et quatre
(04) copies, et être déposées contre récépissé
au secrétariat de l’Unité d’Exécution du PRCTG
au plus tard le mardi 27 mars 2012  à 12 heures
précises et devront porter la mention: APPEL
D’OFFRES NATIONAL N°185T/MFBPP-CAB/
PPTE/PRCTG-UEP-SPM/12 à l’adresse ci-après:

PROJET DE RENFORCEMENT
DES CAPACITES

DE TRANSPARENCE ET DE GOUVERNANCE
UNITE D’EXECUTION DU PROJET.

SECTION PASSATION DES MARCHES
B.P 2116 Brazzaville, République du Congo

Derrière le Commissariat Central de Police de
Brazzaville

Les offres devront être accompagnées d’une
garantie d’offre d’un montant de 3 000 000
FCFA payable en espèce, par chèque certifié,
chèque de banque ou par caution bancaire,
récupérable après adjudication du marché. Les
offres reçues  après le délai fixé ci-dessus se-
ront rejetées.
7. L’ouverture des  plis sera effectuée au siège
du PRCTG à l’adresse mentionnée ci-dessus,
mardi 27 mars 2012 à 13 heures précises en pré-
sence des soumissionnaires ou de leurs repré-
sentants dûment mandatés qui souhaitent y être
présents. 

Le Directeur de Cabinet

Jean-Raymond DIRAT

1. Le Gouvernement de la République du
Congo a prévu dans son budget au titre de
l’exercice 2012, des fonds (PPTE) pour finan-
cer les travaux de  construction des infrastruc-
tures scolaires dans le département de la Cu-
vette Ouest. Une partie de ces fonds sera utili-
sée pour effectuer les paiements prévus au ti-
tre des travaux de construction  d’un  logement
de trois (03) pièces jumelées à l’école primaire
de MBOMO, dans le département de la Cuvette
Ouest.
2. Le Gouvernement de la République du
Congo par l’entremise du Ministère des Finan-
ces, du Budget et du Portefeuille Public a
chargé le Projet de Renforcement des Capaci-
tés de Transparence et de Gouvernance
(PRCTG) pour la mise en œuvre de ces travaux.
 3. Dans le cadre de la mission qui lui est con-
fiée, le PRCTG lance un Appel d’Offres Natio-
nal pour les travaux de construction  d’un  lo-
gement  de trois (03) pièces jumelées à l’école
primaire de MBOMO, dans le département de
la Cuvette Ouest, pour les travaux suivants:
Installation chantier, Terrassement, Gros
œuvres (Fondation, Maçonnerie), Toiture, Me-
nuiserie et faux plafond, Electricité, Revête-
ment, Plomberie sanitaire, Assainissement,
Revêtement carrelé, Peinture, Aménagement
des abords du bâtiment.
4. Le Dossier d’Appel d’Offres peut être con-
sulté pendant les heures ouvrables de 10 heu-
res à 16 heures et peut être acheté moyennant
paiement d’un montant non remboursable de
150.000 Francs CFA auprès du PRCTG à
l’adresse ci-dessous citée. Le paiement devra
être effectué en espèce au PRCTG.
5. Le processus de sélection se déroulera con-
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«Construction d’un logement de trois (03) pièces jumelées à l’école primaire de MBOMO,
dans le Département de la Cuvette Ouest»

 Date: le Mardi 14 février 2012
formément aux procédures en vigueur au
PRCTG.
6. Les offres doivent être présentées en cinq
(05) exemplaires dont un (01) original et qua-
tre (04) copies, et être déposées contre récé-
pissé au secrétariat de l’Unité d’Exécution du
PRCTG au plus tard le mardi 27 mars 2012 à 12
heures précises et devront porter la mention:
APPEL D’OFFRES NATIONAL  N°186T/MFBPP-
CAB/PPTE/PRCTG-UEP-SPM/12 à l’adresse ci-
après:

PROJET DE RENFORCEMENT
DES CAPACITES

DE TRANSPARENCE ET DE GOUVERNANCE
UNITE D’EXECUTION DU PROJET.

SECTION PASSATION DES MARCHES
B.P 2116 Brazzaville, République du Congo

Derrière le Commissariat Central de Police de
Brazzaville
Les offres devront être accompagnées d’une
garantie d’offre d’un montant de 3 000 000
FCFA payable en espèce, par chèque certifié,
chèque de banque ou par caution bancaire,
récupérable adjudication du marché. Les of-
fres reçues  après le délai fixé ci-dessus se-
ront rejetées.
7. L’ouverture des  plis sera effectuée au siège
du PRCTG à l’adresse mentionnée ci-dessus,
mardi 27 mars 2012 à 13 heures précises en
présence des soumissionnaires ou de leurs
représentants dûment mandatés qui souhaitent
y être présents. 

Le Directeur de Cabinet

Jean-Raymond DIRAT

1. Cet Avis d’appel d’offres fait suite à l’Avis Général de
Passation des Marchés paru dans «Development Busi-
ness» au mois d’octobre 2008.

2. Le Gouvernement du Congo a reçu un Don de l’Asso-
ciation Internationale pour le Développement pour finan-
cer le Programme de Développement des Services de
Santé (PDSS), et à l’intention d’utiliser une partie de ce
Don pour effectuer des paiements au titre du Marché de
fourniture, livraison et installation sur site des groupes
électrogènes dans les formations sanitaires réhabilitées
dans le cadre du Programme de Développement des Ser-
vices de Santé (PDSS).

Le Ministère de la Santé et de la Population (MSP) solli-
cite des offres sous plis fermés de la part de soumission-
naires éligibles et répondant aux qualifications requises
pour fournir et livrer sur site les groupes électrogènes,
constitués en lot unique

3. La passation du Marché sera conduite par Appel d‘of-
fres international (AAOI) tel que définit dans les « Directi-
ves : passation des marchés financés par les Prêts de la
BIRD et les Crédits de l‘IDA », et ouvert à tous les soumis-
sionnaires de pays éligibles tels que définis dans les Di-
rectives.

4. Les soumissionnaires éligibles et intéressés peuvent
obtenir des informations auprès de la Direction des Res-
sources Financières – Tél 05 571 85 62 / 06 667 22 29/

Avis d’Appel d’Offres International (AAOI)
REPUBLIQUE DU CONGO

PROGRAMME DE DEVELOPPEMENT DES SERVICES DE SANTE
Financement Association Internationale de Développement

N° du DON H 393 - CG
No AAOI F008/12/ Don H 393 – CG

FOURNITURE, LIVRAISON ET INSTALLATION SUR SITE DES GROUPES ELECTROGENES DANS
LES FORMATIONS SANITAIRES REHABILITEES  DANS LE CADRE DU PROGRAMME DE DEVELOPPEMENT

DES SERVICES DE SANTE (PDSS)
05 562 44 27 – Email: minsante.pdss@yahoo.fr  et prendre
connaissance des documents d’Appel d’offres à l’adresse
indiquée ci – après du Lundi au Vendredi de 8 heures à 16
heures.

5. Les soumissionnaires intéressés peuvent obtenir un dos-
sier d’Appel d’offres complet en français en formulant une
demande écrite à l’adresse indiquée ci – après,  moyennant
un paiement non remboursable de 100 000 F.CFA ou équi-
valent en monnaie librement convertible. La méthode de
paiement sera au comptant, par chèque de caisse ou chè-
que certifié. Pour les soumissionnaires qui le désirent, le
document d’Appel d’offres pourra être adressé suivant les
indications du soumissionnaire, étant entendu que les frais
d’expéditions qui ne sont pas inclus dans le montant d’ac-
quisition du dossier d’appel d’offres sont intégralement à la
charge du soumissionnaire.

6. Les exigences en matière de qualification sont : (i) four-
nir la preuve de la disponibilité de fonds propres ou fournir
une attestation prouvant que le soumissionnaire pourra
accéder à une ligne de crédit afin de préfinancer les équipe-
ments objet du présent marché »; (ii) fournir la preuve que
les équipements proposés disposent d’un service après-
vente en République du Congo. Une marge de préférence
applicable à certaines fournitures fabriquées localement ne
sera pas octroyée aux soumissionnaires éligibles. Voir le
document d’Appel d’offres pour les informations détaillées.

7. Les offres devront être soumises à l’adresse ci-dessous

au plus tard le 11 avril 2012 à 10 heures, heure locale. La
soumission des offres par voie électronique ne sera pas 
autorisée. Les offres remises en retard ne seront pas ac-
ceptées. Les offres seront ouvertes en présence des re-
présentants des soumissionnaires présents en personne
ou à distance à l’adresse mentionnée ci-dessous le 11 avril
2012 à 10 heures 30 minutes dans la salle d’ouverture des
plis de la Cellule de Gestion des Marchés Publics. .

8. Les offres doivent comprendre une garantie de l’offre 
pour un montant de deux millions cinq cent mille
(2 500 000) francs CFA ou équivalent en monnaie libre-
ment convertible. Le pli devra porter la mention «AA0I n°:
No AOI F008/12/ Don H 393 – CG fourniture, livraison et
installation sur site des groupes électrogènes dans les
formations sanitaires réhabilitées dans le cadre du Pro-
gramme de Développement des Services de Santé
(PDSS)» - A n’ouvrir qu’en séance publique de dépouille-
ment»

9. L’adresse à laquelle il est fait référence ci-dessus est:

Ministère de la Santé et de la Population
Cabinet

5, rue  Lucien Fourneau, Bacongo-Brazzaville
Email: minsante.pdss@yahoo.fr

Brazzaville – République du Congo

Le Ministre de la Santé et de la Population
Professeur GEORGES MOYEN
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ANNONCES

1. Le Gouvernement de la République du
Congo a prévu dans son budget au titre de
l’exercice 2012, des fonds (PPTE) pour finan-
cer les travaux de construction des infrastruc-
tures scolaires dans le département de la Cu-
vette Ouest. Une partie de ces fonds sera uti-
lisée pour effectuer les paiements prévus au
titre des travaux de construction d’un loge-
ment de trois (03) pièces jumelées au Collège
d’Enseignement Général de MBOMO, dans le
département de la Cuvette Ouest.
2. Le Gouvernement de la République du
Congo par l’entremise du Ministère des Finan-
ces, du Budget et du Portefeuille Public a
chargé le Projet de Renforcement des Capa-
cités de Transparence et de Gouvernance
(PRCTG) pour la mise en œuvre de ces tra-
vaux.
 3. Dans le cadre de la mission qui lui est con-
fiée, le PRCTG lance un Appel d’Offres Natio-
nal pour les travaux de construction d’un lo-
gement  de trois (03) pièces jumelées au Col-
lège d’Enseignement Général de MBOMO,
dans le département de la Cuvette Ouest, pour
les travaux suivants: Installation chantier, Ter-
rassement, Gros œuvres (Fondation, Maçon-
nerie), Toiture, Menuiserie et faux plafond,
Electricité, Revêtement,  Plomberie sanitaire,
Assainissement, Revêtement carrelé, Peinture,
Aménagement des abords du bâtiment.
4. Le Dossier d’Appel d’Offres peut être con-
sulté pendant les heures ouvrables de 10 heu-
res à 16 heures et peut être acheté moyen-
nant paiement d’un montant non remboursa-
ble de 150.000 Francs CFA auprès du PRCTG
à l’adresse ci-dessous citée. Le paiement de-
vra  être effectué en espèce au PRCTG.
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«Construction d’un logement de trois (03) pièces jumelées au Collège d’Enseignement
Général de MBOMO, dans le Département de la Cuvette Ouest»

 Date: le Mardi 14 février 2012
5. Le processus de sélection se déroulera con-
formément aux procédures en vigueur au
PRCTG.
6. Les offres doivent être présentées en cinq
(05) exemplaires dont un (01) original et quatre
(04) copies, et être déposées contre récépissé
au secrétariat de l’Unité d’Exécution du PRCTG
au plus tard le mardi 27 mars 2012  à 12 heures
précises et devront porter la mention: APPEL
D’OFFRES NATIONAL N°187T/MFBPP-CAB/
PPTE/PRCTG-UEP-SPM/12 à l’adresse ci-après:

PROJET DE RENFORCEMENT
DES CAPACITES

DE TRANSPARENCE ET DE GOUVERNANCE
UNITE D’EXECUTION DU PROJET.

SECTION PASSATION DES MARCHES
B.P 2116 Brazzaville, République du Congo

Derrière le Commissariat Central de Police de
Brazzaville

Les offres devront être accompagnées d’une
garantie d’offre d’un montant de 3 000 000
FCFA payable en espèce, par chèque certifié,
chèque de banque ou par caution bancaire,
récupérable après adjudication du marché. Les
offres reçues  après le délai fixé ci-dessus se-
ront rejetées.
7. L’ouverture des  plis sera effectuée au siège
du PRCTG à l’adresse mentionnée ci-dessus,
mardi 27 mars 2012 à 13 heures précises en
présence des soumissionnaires ou de leurs
représentants dûment mandatés qui souhaitent
y être présents. 

Le Directeur de Cabinet
Jean-Raymond DIRAT

1. Le Gouvernement de la  République du
Congo a prévu dans son budget au titre de
l’exercice 2012, des fonds (PPTE) pour finan-
cer les travaux de construction des infrastruc-
tures scolaires dans le département de la Cu-
vette Ouest. Une partie de ces fonds sera utili-
sée pour effectuer les paiements prévus au ti-
tre des travaux de construction  d’un  loge-
ment  de trois (03) pièces jumelées à l’école
primaire BOUSSOUAKA, district de MBOMO,
dans le département de la Cuvette Ouest.
2. Le Gouvernement de la République du
Congo par l’entremise du Ministère des Finan-
ces, du Budget et du Portefeuille Public a
chargé le Projet de Renforcement des Capaci-
tés de Transparence et de Gouvernance
(PRCTG) pour la mise en œuvre de ces travaux.
3. Dans le cadre de la mission qui lui est con-
fiée, le PRCTG lance un Appel d’Offres Natio-
nal pour les travaux de construction d’un  lo-
gement  de trois (03) pièces jumelées à l’école
primaire BOUSSOUAKA, district de MBOMO,
dans le département de la Cuvette Ouest, pour
les travaux suivants: Installation chantier, Ter-
rassement, Gros œuvres (Fondation, Maçon-
nerie), Toiture, Menuiserie et faux plafond,
Electricité, Revêtement, Plomberie sanitaire,
Assainissement, Revêtement carrelé, Peinture,
Aménagement des abords du bâtiment.
4. Le Dossier d’Appel d’Offres peut être con-
sulté pendant les heures ouvrables de 10 heu-
res à 16 heures et peut être acheté moyennant
paiement d’un montant non remboursable de
150.000 Francs CFA auprès du PRCTG à
l’adresse ci-dessous citée. Le paiement devra
être effectué en espèce au PRCTG.
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Appel d’offres National N°188T/MFBPP-CAB/PPTE/
PRCTG-UEP-SPM/12

«Construction d’un logement de trois (03) pièces jumelées à l’école primaire BOUSSOUAKA,
District de MBOMO, dans le Département de la Cuvette Ouest»

 Date: le Mardi 14 février 2012
5. Le processus de sélection se déroulera con-
formément aux procédures en vigueur au
PRCTG.
6. Les offres doivent être présentées en cinq
(05) exemplaires dont un (01) original et quatre
(04) copies, et être déposées contre récépissé
au secrétariat de l’Unité d’Exécution du PRCTG
au plus tard le mardi 27 mars 2012  à 12 heures
précises et devront porter la mention: APPEL
D’OFFRES NATIONAL N°188T/MFBPP-CAB/
PPTE/PRCTG-UEP-SPM/12 à l’adresse ci-après:

PROJET DE RENFORCEMENT
DES CAPACITES

DE TRANSPARENCE ET DE GOUVERNANCE
UNITE D’EXECUTION DU PROJET.

SECTION PASSATION DES MARCHES
B.P 2116 Brazzaville, République du Congo

Derrière le Commissariat Central de Police de
Brazzaville

Les offres devront être accompagnées d’une
garantie d’offre d’un montant de 3 000 000
FCFA payable en espèce, par chèque certifié,
chèque de banque ou par caution bancaire,
récupérable adjudication du marché. Les offres
reçues  après le délai fixé ci-dessus seront re-
jetées.
7. L’ouverture des  plis sera effectuée au siège
du PRCTG à l’adresse mentionnée ci-dessus,
mardi 27 mars 2012 à 13 heures précises en
présence des soumissionnaires ou de leurs re-
présentants dûment mandatés qui souhaitent
y être présents. 

Le Directeur de Cabinet

Jean-Raymond DIRAT

1. Le Gouvernement de la République du
CONGO a prévu dans son budget au titre de
l’exercice 2011, des fonds (PPTE) pour finan-
cer les travaux de  construction des infras-
tructures scolaires du département de la Cu-
vette. Une partie de ces fonds sera utilisée
pour effectuer les paiements prévus au titre
des travaux de construction  d’un (01) bâti-
ment administratif type moyen à l’école pri-
maire de POKOLA 2, district de MOKEKO, dans
le département de la Sangha.
2.Le Gouvernement de la République du
CONGO par l’entremise du Ministère des Fi-
nances, du Budget et du Portefeuille Public a
chargé le Projet de Renforcement des Capa-
cités de Transparence et de Gouvernance
(PRCTG) pour la mise en œuvre de ces tra-
vaux.
3. Dans le cadre de la mission qui lui est con-
fiée, le PRCTG lance un Appel d’Offres Natio-
nal pour la   d’un (01) bâtiment administratif
type moyen à l’école primaire de POKOLA 2,
district de MOKEKO, dans le département de
la Sangha,  pour les travaux suivants : Ins-
tallation chantier, Terrassement, Fondation,
Maçonnerie, Toiture, Menuiserie et faux pla-
fond,  Electricité, Revêtement,  Plomberie sa-
nitaire, Assainissement, Aménagement des
abords du bâtiment, Carrelage, Peinture.
4. Le Dossier d’Appel d’Offres peut être con-
sulté pendant les heures ouvrables de 10 heu-
res à 16 heures et peut être acheté moyennant
paiement d’un montant non remboursable de
150.000 Francs CFA auprès du PRCTG à
l’adresse ci-dessous citée. Le paiement de-
vra  être effectué en espèce au PRCTG.
5. Le processus de sélection se déroulera con-

MINISTERE DES  FINANCES, DU BUDGET ET DU PORTEFEUILLE PUBLIC
Comité de Gestion des Fonds PPTE

PROJET DE RENFORCEMENT DES CAPACITES DE TRANSPARENCE ET DE GOUVERNANCE
Unité d’Exécution du Projet

Financement Budget de l’Etat- Fonds PPTE
B.P 2116   Brazzaville, République du Congo, Tél: 635 53 22, E-mail: prctg@yahoo.fr

 Site du MFBPP: WWW.mefb-cg.org
Appel d’offres National N°192T/MFBPP-CAB/PPTE/

PRCTG-UEP-SPM/12
«Construction d’un (01) bâtiment administratif type moyen à l’école primaire POKOLLA 2,

District de MOKEKO, dans le département de la Sangha»
Date: le Mardi 14 février 2012

formément aux procédures en vigueur au
PRCTG.
6. Les offres doivent être présentées en cinq
(05) exemplaires dont un (01) original et quatre
(04) copies, et être déposées contre récépissé
au secrétariat de l’Unité d’Exécution du PRCTG
au plus tard le mardi 27 mars 2012 à 12 heures
précises et devront porter la mention: APPEL
D’OFFRES NATIONAL N°192T/MFBPP-CAB/
PPTE/PRCTG-UEP-SPM/12 à l’adresse ci-après:

PROJET DE RENFORCEMENT
 DES CAPACITES

DE TRANSPARENCE ET DE GOUVERNANCE
UNITE D’EXECUTION DU PROJET.

SECTION PASSATION DES MARCHES
Brazzaville, République du Congo

Derrière le Commissariat Central de Police
de Brazzaville

Les offres devront être accompagnées d’une
garantie d’offre d’un montant de 1 000 000  FCFA
payable en espèce, par chèque certifié, chèque
de banque ou par caution bancaire, récupérable
après  adjudication du marché. Les offres re-
çues  après le délai fixé ci-dessus seront reje-
tées.
7. L’ouverture des  plis sera effectuée au siège
du PRCTG à l’adresse mentionnée ci-dessus,
le mardi 27 mars 2012 à 13 heures précises en
présence des soumissionnaires ou de leurs re-
présentants dûment mandatés qui souhaitent
y être présents. 

Le Directeur de Cabinet
Jean-Raymond DIRAT

Lieu: Brazzaville - République du Congo
Conditions:
- Etre titulaire d’un BTS (BAC + 2 ou 3);
- Avoir une bonne expression française (écrite et parlée). La connaissance de
l’Anglais serait un atout majeur;
- Avoir une expérience professionnelle d’au moins 3 ans dans un poste simi-
laire;
- Etre de nationalité congolaise (Congo-Brazzaville);
- Etre âgée entre 30 et 35 ans;
- Avoir une bonne connaissance de l’outil informatique (Word, Excel, PowerPoint,
Outlook, Publisher, etc.);
- Avoir le contact humain aisé;
- Autonomie, sens de l’initiative, disponibilité et flexibilité;
- Ordre, méthode, promptitude, travail soigné et organisation;
- Esprit de confidentialité.
- Respect des procédures de la société.

Missions:
- Effectuer les opérations classiques de secrétariat:
* Réception et enregistrement des courriers «arrivée» à soumettre au DG;
* Rédiger le courrier du Directeur Général, conformément à ses orientations;
* Dispatching en interne du courrier sortant de la Direction Générale;
* Tenir le classement de la Direction.

- Gestion de l’agenda (réunions, missions, rendez-vous, voyages internes et
locaux et internationaux ...) du Directeur Général;
- Participer à la collecte et à la consolidation des informations sur les activités
de la société (rapports d’activités);
- Organiser les conseils d’administration.

Les dossiers de candidatures (lettre de motivation + curriculum vitae + copies
de diplômes ou Attestations de réussite + prétentions salariales) sont à déposer
au Cabinet ERNST & YOUNG, sis au 2ème étage de l’Immeuble CFAO, à M’Pila
Brazzaville, au plus tard, le 24 février 2012, à 18 heures.

Avis d’Offre d’emploi: Société spécialisée dans le domaine
des hydrocarbures, recherche une SECRETAIRE DE

DIRECTION.
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CULTURE
Livre: «Mes vérités sur l’environnement socioéconomique du Congo-Brazzaville»

Fulbert Ibara a présenté son
coup d’essai à Brazzaville

Présentant cet ouvrage,
Bienvenu Boudimbou,
des Editions Hemar, a

fait savoir que, dans cet ouvra-
ge, Fulbert Ibara se pose un
certain nombre de questions
que le commun des mortels se
pose, comme: «L’armée est-elle
productive?»; «Comment fi-
nancer la santé publique au
Congo?»; «La retraite à 60 ans
est-elle une solution économi-
quement viable?»; «Que faire
pour que le Congo accède au
rang de pays émergent?»;
«Peut-on s’inspirer du modèle
économique chinois ?», etc.
Sur les 118 pages que compte
ce livre, l’auteur ne se conten-
te pas de formuler les ques-
tions. Il analyse les faits, inter-
roge les paramètres, critique
les réformes et propose des
approches de solutions.
Dans le domaine de la santé,
par exemple, il dénonce ce qu’il
appelle, un pilotage à vue qu’il
faut, nécessairement, abandon-
ner. Il plaide pour le dévelop-
pement de la mutualité comme
alternative aux réformes prô-
nées et qui mettent, notam-
ment, l’accent sur le recouvre-
ment, les coûts ou autonomie
de gestion et l’assurance ma-
ladie, des mesures dont il mon-
tre, d’ailleurs, les limites.
Outre cela, l’auteur suggère,
surtout, le retour de l’Etat dans
la régulation du système de
santé au Congo. En matière de
retraite, il juge inopportune ou
pour le moins incomplète, la
mesure portant allongement de
l’âge de départ à la retraite à 60
ans. Selon lui, cela revient à
demander aux gens de tra-
vailler plus longtemps, alors
qu’il manque déjà du travail.

L’alternative qu’il propose s’ex-
plique en termes d’extension
de la protection sociale: celle-
ci consisterait à intervenir à l’in-
térieur du cadre de la sécurité
sociale institutionnelle, avec
une répartition des rôles entre
celle-ci, l’Etat et la société civi-
le, par les initiatives commu-
nautaires.
Structuré en 16 points, ce livre
est une chronique d’une ré-
flexion menée par l’auteur, de-
puis 2004, sur les problèmes
socioéconomiques des Congo-
lais, avec les tentatives des
solutions apportées par les
pouvoirs publics. L’auteur a
privilégié, dans son travail, une
approche pédagogique qui al-
lie simplicité dans l’expression
et illustration dans la démons-
tration.
Le livre de Fulbert Ibara est un
essai, une œuvre de réflexions

Paru il y a quelques jours, aux Editions Hemar (Collec-
tion Nation et développement), l’ouvrage «Mes vérités
sur l’environnement socioéconomique du Congo-Braz-
zaville», de Fulbert Ibara, a été présenté et dédicacé,
au cours d’une cérémonie, mercredi 15 février 2012, à
l’hôtel Olympique palace, à Brazzaville. Devant un par-
terre d’invités, au nombre desquels: Charles Zacharie
Bowao (ministre en charge de la défense nationale),
Grégoire Lefouoba, Dominique Ngoie Ngalla, Jean
François Obembé, Mukala Kadima Nzuji et Patient
Bokiba (tous des universitaires).

débattant des sujets donnés
selon le point de vue de
l’auteur. Contrairement à ce
qu’est l’étude, l’essai peut-être
polémique ou partisan.
Tout compte fait, «Mes
vérités» se termine par une
fausse conclusion édictée pour
en finir. «Mais, Fulbert Ibara, a-
t-il vraiment fini avec la ré-
flexion sur les problématiques
qu’il a soulevées? Rien n’est
moins sûr, car on n’arrête pas
la réflexion, lorsqu’on est au
cycle supérieur, colonel et en-
seignant à l’université. Le rêve
que caresse l’auteur et le sou-
hait qu’il formule de voir les
pouvoirs publics réévaluer leur
perception de l’environnement
socioéconomique du Congo
retentit comme la promesse
d’un nouveau vent de plume
sur les mêmes questions ou
sur d’autres questions d’actua-
lité», a expliqué Bienvenu Bou-
dimbou.
Pour Fulbert Ibara, intellectuel
de gauche et hostile à l’injusti-
ce, qui a été affublé des ques-
tions, les universitaires qui
sont dans les cabinets n’ont
pas tort. «Personnellement,
cela fait 15 ans que j’enseigne
à l’université et à Bayardelle, où
j’enseignais, en licence, les
conditions sont exécrables. Et
cela se comprend, si les collè-
gues vont dans les cabinets. Et
puis, il n’y a pas assez de res-

sources pour faire la recherche.
Ils vont parce qu’ils constatent
que leurs collègues ont des
avantages qu’ils n’ont pas. Par-
tout, que ce soit à l’Université,
il y a des imposteurs et le ni-
veau a baissé. Ce qui vaut pour
l’université vaut pour toutes les
administrations congolaises»,
a-t-il précisé.
Présent à la cérémonie, Char-
les Zacharie Bowao, philoso-
phe, écrivain et ancien collègue
de lycée de l’auteur, qui a par-
couru  cet ouvrage, a fait l’ana-
lyse suivante: «La première,
c’est l’intellectuel qui s’engage,
revendique, clairement, ce sta-
tut et, c’est bien. De nos jours,
ce terme est utilisé de manière
massive, mais on peut retenir,
de mon point de vue, deux qua-
lités. On ne peut pas revendi-
quer d’être intellectuel, si on
n’est pas, aujourd’hui, formé
dans un domaine bien précis,
une condition essentielle, elle
n’est pas suffisante. La deuxiè-
me condition, c’est quelqu’un
qui lutte à approfondir la ré-
flexion dans son domaine de
formation, en même temps, en-
cours à des questionnements
sur la société».
En réalité et sans fioriture,
«Mes vérités» restera donc un
livre de réflexions.

Alain Patrick MASSAMBA

Dans la perspective de sa tournée ouest-africaine, notamment
en Côte-d’Ivoire, le Chœur credo du Congo, avec pour mar-
raine sœur Marie Brigitte Yengo, a donné un concert de chants,
samedi 28 janvier 2012, à la chapelle des Saintes plaies de
Jésus, située au siège de la Foceb (Fondation cardinal Emile
Biayenda), à Moungali, dans le 4ème arrondissement de Braz-
zaville. C’était un concert de présentation des deux nouveaux
albums, intitulés: «Chants de méditation» et «Eloï». Des chefs-
d’œuvre inspirés et composés par Sœur Marie Brigitte Yengo,
qui comptent, respectivement, neuf et dix titres.

Musique chrétienne

Le chœur credo du
Congo a présenté ses

deux nouveaux albums

Dans le premier album cité, il y a comme titres: Les cris des
pauvres, Esprit-Saint de Dieu, Eloï, O jésus tu es toujours là,
Rabouni, Les béatitudes, Proche est le Seigneur, Yeshua, Mes
plaies ont ouvertes. Et dans le deuxième: Eloï, Rabouni, Gué-
rison, Credo temple de Dieu, Yeshua, Purification, Jésus doux
et humble de cœur, Jésus rédempteur, Eucharistie, Mfumu
yesus.
Après les albums «Tu es toujours là» et «Esprit saint de Dieu»,
les férus de la musique chrétienne peuvent découvrir deux
autres opus, avec des mélodies bien articulées, à travers une
musique douce et agréable à l’oreille.
Les deux œuvres sont disponibles en Cd, dont l’unité est ven-
due à 5000 F. Cfa. On peut se les procurer, notamment au
siège de la Foceb, ainsi que dans certaines paroisses catho-
liques de Brazzaville.
Rappelons que ce concert s’est déroulé en présence de la
marraine du chœur credo du Congo, Sœur Marie Brigitte
Yengo, de quelques membres de la Foceb, ainsi que les chré-
tiens fréquentant la chapelle des Saintes plaies de Jésus.

Pascal BIOZI KIMINOU

De g. à dr.: Charles Zacharie Bowao, Fulbert Ibara et Bienvenu
Boudimbou, pendant la présentation du livre.

Cet artiste émérite, que
l’on devrait, dorénavant,

appeler: «Le Grand Jac-
ques», du fait de l’immensité
de son talent, a fait un tour
de chant sublime de près
d’une heure et demi, au
cours duquel, il a revisité
des standards connus et re-
connus tels que: «Na wo
Tsètsa», «Moutampa», «Ya
Samba», «Congo», «Ntima
Louaka», «Ngondo»,
«Morobé» et quelques pots-
pourris des chansons
d’autres artistes, aux allures

bon enfant.
Vrai, l’occasion a été donnée
au public d’apprécier la puis-

Spectacle

La rentrée 2012 de Jacques
Loubelo

sance de sa voix suave qui
n’a pris aucune ride à travers
le temps. En fait, c’est de-

Jacques Loubelo a fait sa
rentrée 2012,  les 14 et 15 fé-
vrier derniers, à l’Institut
français du Congo (ex-C.c.f),
à Brazzaville, avec Vickye
Loufouma, comme choriste,
et Sansi Mayindou, en qua-
lité de guest  star.

puis 1956 que le Grand Jac-
ques roule sa bosse sur les
tréteaux. Il démarre sa car-
rière dans Cercul Jazz, avec
Nzoungou Paul. Puis, il
prend une pause, en 1959, et
sort, en solitaire, des chan-
sons patriotiques, telles:
«Congo» et une berceuse
«Na wo Tsétsa», révélées au
grand public par l’entremise
de l’émission «Jeunes ta-
lents», d’Alphonse Marie
Toukass, sur la chaîne natio-
nale de Télévision. En 1960,
il crée la première formation
des Cheveux crépus
(groupe vocal qui comptait
quelques chanteurs, un gui-
tariste ou deux et un batteur
de tam-tam). Une fois en-
core, il prend une pause jus-
qu’à la création de la
deuxième formation des
Cheveux crépus, en 1964.

Jacques Loubelo entouré de Vickye Loufouma et Sansi Mayindou,
le soir du concert à l’Institut français du Congo.

Avec cette formation, il fera
une tournée en France, en
Yougoslavie et au Came-
roun, en 1967. Il quitte en-
core les Cheveux crépus, en
1971, pour entamer une car-
rière solo, dans le genre qu’il
affectionne tant, à savoir: un
homme, une guitare, un
texte, une voix.
Depuis, il a sorti des stan-
dards, qui ont été relookés

par des grandes stars du
monde musical de la trempe
de Myriam Makéba «Mama
Africa». D’ailleurs, actuelle-
ment, «Na wo Tsètsa» fait ta-
bac dans le spectacle amé-
ricain du roi lion de Walt
Disney.
Courage, Grand Jacques!

Fortuné Joachim
 MILONGO

L’auteur dédicaçant son livre. Le Choeur Credo, pendant le concert de présentation de leur
deux nouveaux albums.

Une vue des spectateurs, pendant le concert. On reconnaît,
au premier plan, la Sr Brigitte Yengo (2ème de g.à dr.)
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AIRTEL

Le groupe Airtel One8 couronné lors de
la foire internationale du MIDEM

Marché, 10 fé-
vrier 2012. Le
super groupe
Airtel One8 a
débuté l’année
par une recon-
naissance in-
ternationale oc-
troyée par le
Marché interna-
tional du Dis-
que et de l’Edi-
tion Musicale
(MIDEM), le 28
janvier 2012, en
France. Le
groupe a reçu le
second prix,
dans la catégo-
rie récompen-
sant l’utilisa-
tion la plus
innovante et la
plus créative de
la musique/du
p a r t e n a r i a t
avec un artiste
dans une cam-
pagne marke-
ting.

Le MIDEM, la
plus grande
foire mondiale
de l’industrie
musicale, est
organisé cha-
que année, de-
puis 1967,
autour du Pa-
lais des Festi-
vals, à Cannes,
en France. Il
réunit musi-

Bharti Airtel Limited est l’un des princi-
paux opérateurs intégrés de télécommu-
nications, présent dans 19 pays, en Asie
et en Afrique. Basé à New Delhi, en Inde,
le groupe figure parmi les 5 premiers four-
nisseurs de services mobiles au monde,
en termes d’abonnés. En Inde, la société
offre, ente  autres, des services 2G et 3G,
la téléphonie fixe et ADSL haut débit, des
solutions IPTV, DTH, des offres aux en-
treprises et services longue distance na-
tional et international (NLD-ILD). Dans les
autres pays, le groupe offre  des servi-
ces de voix des réseaux mobiles 2G et
3G. Bharti Airtel comptait plus de 243 mil-
lions de clients dans ses opérations, au
31 Décembre 2011.

Pour plus d’informations:
www.airtel.com

Airtel One8 a obtenu le deuxième prix
de la foire internationale du MIDEM dans
la catégorie de la campagne musicale
la plus innovante et la plus créative.

A propos de Bharti Airtel
Limited

Les artistes ayant participé au single «Hands accross the world» couronné lors de la foire internationale du Midem.

ciens, hommes
d’affaires, res-
ponsables de po-
litique culturelle
et journalistes is-

sus de divers
pays à travers le
monde. Il consti-
tue un forum
pour des discus-
sions d’affaires,
la présentation
de nouveaux ar-
tistes, des ten-
dances musica-
les et produits
apparentés à la
musique.

«Nous sommes
ravis que le su-
per groupe Airtel
One8 soit classé
deuxième dans
le monde», s’est
réjouit M. Andre
Beyers, respon-
sable marketing
d’Airtel Afrique.
«Cela démontre
l’admiration et la
reconnaissance

internationale de
notre engage-
ment à utiliser la
musique comme
langage com-

mun pour créer
une harmonie au
sein du continent
africain. Nous
devons conti-
nuer à célébrer la
richesse des ta-
lents et la diver-
sité de la culture
africaine à tra-
vers la musique.
C’est la raison
pour laquelle le
projet Airtel One8
est extrêmement
important pour
nous. Nous con-
tinuerons à utili-
ser la puissance
de la musique
pour créer un
lien culturel entre
l’Afrique et le
reste du monde»,
a-t-il poursuivi.

La campagne pri-

mée était en con-
currence avec
celles d’impor-
tantes entrepri-
ses dans le
monde, dont
Vodafone, HTC,
Converse, Sony
Music, et Radox,
entre autres. Les
10 finalistes ont

été sélectionnés
en fonction du
degré d’innova-
tion et de créati-
vité contenues
dans leurs cam-
pagnes présen-
tées au public et
à un jury res-
pecté du MIDEM.

Cette récom-
pense survient
après la désigna-
tion, l’année der-
nière, d’Airtel
One8 par le
Billboard Inter-
national comme
le groupe «le
plus prometteur
de 2011».

Airtel One8 – fruit
d’un des plus
grands opéra-
teurs de télépho-

nie mobile en
Afrique – a mis
sur le marché
son premier sin-
gle, en novembre
2012. Hands
accross the
world,  une riche
collaboration en-
tre la sensation
internationale du

R’n’B  R Kelly –
qui a également
écrit et produit la
chanson – et huit
des stars africai-
nes les plus ven-
dues, à savoir:
2Face (Nigeria),

Amani (Kenya)
4x4 (Ghana),
Movaizhalene
(Gabon), JK
( Z a m b i e ) ,
Alikiba (Tanza-
nie), Fally Ipupa
(RDC) et Navio
(Ouganda).
Hands accross
the world  a été
largement dif-
fusé sur les
chaînes de ra-
dio et de télévi-
sion et a figuré,
pendant long-
temps, sur le
Top10 des mu-
siques les plus
écoutées dans
plus de 16 pays.
Par ailleurs, la
chanson a été
visionnée plus
de 20 millions
de fois sur le
portail Airtel
Live.



LA SEMAINE AFRICAINE N° 3169 Mardi 21 Février 2012 - PAGE 19

ANNONCES

1. Le Gouvernement du Congo a reçu un Don de l'As-
sociation Internationale pour le Développement pour
financer le Programme de Développement des Ser-
vices de Santé (PDSS), et a l'intention d'utiliser une
partie de ce Don pour effectuer des paiements au
titre du Marché de fourniture, livraison et installa-
tion sur site des matériels et équipements médicaux
pour les formations sanitaires réhabilitées dans le
cadre du Programme de Développement des Servi-
ces de Santé (PDSS).

Le Ministère de la Santé et de la Population (MSP)
sollicite des offres fermées de la part de soumission-
naires éligibles et répondant aux qualifications re-
quises pour fournir, livrer et installer sur site les
matériels et équipements médicaux, constitués en
lot unique.

2. Les soumissionnaires éligibles et intéressés peu-
vent obtenir des informations auprès de la Direction
des Ressources Financières – Tél.: 05 571 85 62/06
667 22 29/05 562 44 27 – E-mail:
minsante.pdss@yahoo.fr et prendre connaissance
des documents d'Appel d'offres à l'adresse indiquée
ci-après, du Lundi au Vendredi, de 8 heures à 16 heu-
res.

FOURNITURE, LIVRAISON ET INSTALLATION SUR SITE DES MATERIELS
ET EQUIPEMENTS MEDICAUX POUR LES FORMATIONS SANITAIRES

REHABILITEES DANS LE CADRE DU PROGRAMME DE DEVELOPPEMENT
DES SERVICES DE SANTE (PDSS)

Avis d'Appel d'offres (AAO)
REPUBLIQUE DU CONGO

PROGRAMME DE DEVELOPPEMENT DES SERVICES DE SANTE
Financement Association Internationale de Développement

N°du DON H 393 - CG

3. Les soumissionnaires intéressés peuvent obtenir
un dossier d'Appel d'offres complet en français, en for-
mulant une demande écrite à l'adresse indiquée ci-
après, moyennant un paiement non remboursable de
100 000 F.CFA ou équivalent, dans une monnaie libre-
ment convertible. La méthode de paiement sera au
comptant, par chèque de caisse ou chèque certifié. Le
document d'Appel d'offres sera adressé par avion, par
courrier spécial ou messagerie express.

4. Les offres devront être soumises à l'adresse ci-des-
sous, au plus tard, le 14 mars 2012, à 10heures, heure
locale. La soumission des offres par voie électronique
ne sera pas autorisée. Les offres remises en retard ne
seront pas acceptées. Les offres seront ouvertes en
présence des représentants des soumissionnaires pré-
sents, en personne ou à distance, à l'adresse mention-
née ci-dessous, le 14 mars 2012, à 10 heures 30 minu-
tes, dans la salle d'ouverture des plis de la Cellule de
Gestion des Marchés Publics.

5. Les offres doivent comprendre une garantie de l'of-
fre pour un montant de 650 000 F.CFA ou équivalent,
dans une monnaie librement convertible.

Le pli devra porter la mention «AON F 04/12/DON H393

- CG: Fourniture, livraison et installation sur site des
matériels et équipements médicaux pour les forma-
tions sanitaires réhabilitées dans le cadre du Pro-
gramme de Développement des Services de Santé
(PDSS). A n'ouvrir qu'en séance publique de dé-
pouillement»

6. L’adresse à laquelle il est fait référence ci-dessus
est:

Ministère de la Santé et de la Population
Cabinet

Direction des Ressources Financières
Située derrière la Direction des Etudes et

de la Planification (à côté de l'OMS/CONGO
- dans l'enceinte du Laboratoire National de Santé

Publique - Bâtiment abritant, jadis, la Direction
Générale de la Population)

E-mail: minsante.pdss@yahoo.fr
Brazzaville - République du Congo

Le Ministre de la Santé et de la Population

Professeur Georges MOYEN

1. Le Gouvernement du Congo a reçu un Don de l’Associa-
tion Internationale pour le Développement pour financer le
Programme de Développement des Services de Sante
(PDSS), et a l’intention d’utiliser une partie de ce Don pour
effectuer des paiements au titre du Marché de réhabilitation
des centres de sante intégrés de Mouboti Ex-Favre, Tao-
Tao et Leboulou, dans les départements de la Bouenza et
du Niari.

2. Le Ministère de la Santé et de la Population (MSP) invite
les soumissionnaires éligibles et qualifiés à présenter leur
soumission cachetée en vue de réhabiliter les centres de
santé intégrés de Mouboti Ex-Favre, Tao-Tao et Leboulou
dans les départements de la Bouenza et du Niari, en trois
lots distincts:

- Lot 1: Réhabilitation du Centre de santé intégré de Mouboti
Ex-Favre, dans le département de la Bouenza;
- Lot 2: Réhabilitation du Centre de santé intégré de
Leboulou, dans le département du Niari;
- Lot 3: Réhabilitation du Centre de santé intégré de Tao-
Tao, dans le département du NIARI;

Les candidats pourront soumissionner pour un ou la tota-
lité des lots. L’évaluation sera faite par lot.

3. Les soumissionnaires intéressés éligibles peuvent obte-
nir de plus amples renseignements auprès de la Cellule de

REHABILITATION DES CENTRES DE SANTE INTEGRES DE MOUBOTI
EX-FAVRE, TAO-TAO ET LEBOULOU DANS LES DEPARTEMENTS DE
LA BOUENZA ET DU NIARI, DANS LE CADRE DU PROGRAMME DE

DEVELOPPEMENT DES SERVICES DE SANTE (PDSS)

Avis d’appel d’offres
REPUBLIQUE DU CONGO

PROGRAMME DE DEVELOPPEMENT DES SERVICES DE SANTE
Financement Association Internationale de Développement

N° du DON H 393 - CG
Appel d’Offres National N°: Tvx 05/12/DON H393 - CG

Gestion des Marchés Publics du Ministère de la Santé et de la
Population – Tél.: 05 571 85 62/06 667 22 29/05 562 44 27 – E-
mail: minsante.pdss@yahoo.fr et prendre connaissance des
documents d’Appel d’offres, à l’adresse indiquée ci-après, du
Lundi au Vendredi, de 8 heures à 16 heures.

4. Les spécifications de qualification sont contenues dans le
dossier d’appel d’offres. Une marge de préférence au béné-
fice des entrepreneurs nationaux/groupements d’entreprises
nationales ne s’appliquera pas.

5. Le Dossier d’appel d’offres complet, en français, peut être
acheté par les soumissionnaires intéressés, à l’adresse ci-des-
sous, contre paiement d’un montant non remboursable de cent
mille (100 000) francs CFA. La méthode de paiement sera au
comptant ou par chèque certifié. Le document d’Appel d’of-
fres sera adressé par avion, par courrier spécial ou message-
rie express.

6. Les offres devront être soumises à l’adresse ci-dessous, au
plus tard, le 14 mars 2012, à 10 heures, heure locale. La sou-
mission des offres par voie électronique ne sera pas autori-
sée. Les offres remises en retard ne seront pas acceptées. Les
offres seront ouvertes en présence des représentants des sou-
missionnaires présents, à l’adresse mentionnée ci-dessous,
le 14 mars 2012, à 10 heures 30 minutes, dans la salle de réu-
nion de la Cellule de Gestion des Marchés Publics du Minis-
tère de la Santé et de la Population.

8. Les montants de la garantie d’offres en francs CFA ou
équivalent par lot sont les suivants:
- Lot 1: 750000 F. CFA;
- Lot 2: 700000 F. CFA;
- Lot 3: 1 300000 F. CFA.

Le pli devra porter la mention «AON Tvx 05/12/DON H393 -
CG: Réhabilitation des centres de santé intégrés de Mouboti
ex- Favre, Tao-Tao et Leboulou, dans les départements de
la Bouenza et du Niari, dans le cadre du Programme de Dé-
veloppement des Services de Santé (PDSS). A n’ouvrir qu’en
séance publique de dépouillement»

L’adresse à laquelle il est fait référence ci-dessus est:
Ministère de la Santé et de la Population

Cabinet
Direction des Ressources Financières

Située derrière la Direction des Etudes et de la Planifica-
tion (à côté de l’OMS/CONGO - dans l’enceinte du Labora-
toire National de Santé Publique - Bâtiment abritant, jadis,

 la Direction Générale de la Population)
E-mail: minsante.pdss@yahoo.fr

– Brazzaville - République du Congo

Le Ministre de la Santé et de la Population

Professeur Georges MOYEN
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SPORTS

Situé au coeur économique de: * Brazzaville
rond-point Moungali  * Pointe-Noire centre ville,

PRESSING DE LUXE

ERIC-PRESSING
ERIC
* E =  Expérience dans le cadre de Nettoyage à Sec
* R =  Remplissant  toutes les conditions de lavage
*  I =   Irréprochable pour un travail soigné et bien fait
* C =  Compétence qui fait la différence

PRESSING
* P =  Professionnel  confirmé
* R =  Reste fidèle au bon service
* E =  Entretien de qualité inégalable
* S =  Service non stop
* S =  Sollicité par les clients exigeants
*  I  =  Incomparable, toute la ville en parle
* N =  Nommé ERIC-PRESSING
 *G= Garantit la longévité de nos vêtements

Faites confiance à notre pressing de luxe

Eric-Pressing

Les clubs congolais sont bien
rentrés, dimanche 19 février
2012, en coupes africaines

des clubs de football. Ils ont joué
leurs matchs aller à Dolisie et
Abidjan. Si l’A.C Léopard a triom-
phé, régulièrement, de son adver-
saire, les Diables-Noirs ont été
battus. Deux clubs. Des fortunes
diverses, d’entrée de compétition.
Et l’avenir? Il faut attendre pour
voir.
Au Stade Denis Sassou Nguesso
de Dolisie, plein comme un œuf
et pavoisé aux couleurs ‘’Vert et
blanc’’, l’A.C Léopard a calmé, en
Coupe de la Confédération, les
Centrafricains deTempête Mocaf,
de Bangui, qu’il a battu par 2-0.
L’éventualité d’une victoire des
Banguissois était, d’office, à ex-
clure. Le round d’observation n’a
duré que dix petites minutes. D’un
coup franc astucieux, Losseni
Koumara ‘’Sap-Sap’’ a déposé le
ballon, d’un tir à ras de terre, dans

Préliminaires des coupes d’Afrique des clubs de football

la cage de Yabandé: 1-0 (10e),
pour Léopard.

d’Eric Niemba, Losseni, Kombo
et Kalina, butant, par ailleurs, sur
le rideau défensif de Tempête.
Score à la mi-temps: 1-0
En deuxième période, les Cen-
trafricains, tentant de revenir au
score, sous la houlette de
Hibrahim et Yakité, mettent les
fourmis dans la défense des Fau-
ves. On le voit, Léopard a eu des
sueurs froides au dos. Jusqu’au
moment où, Arouna, bousculé
dans la surface de réparation, un
penalty transformé en but par
Losseni Koumara rassurait le pu-
blic: 2-0 (78e). Et score final.
Il reste à l’A.C Léopard de confir-
mer, à Bangui, ce qu’il a bien
commencé à domicile. Il lui suf-
fira d’y croire.

Disputés le dimanche 19 fé-
vrier 2012, au Centre spor-
tif et universitaire de

Makélékélé, les matchs de la pre-
mière édition de la Super coupe
de basket-ball de Brazzaville ont
été une réussite, tant du point de
vue de l’engouement du public
que du suspense garanti par les
quatre protagonistes et des ré-
compenses.  Les trophées ont été
remportés par Inter Club, chez les
dames, aux dépens de Diables-
Noirs, et Avenir du Rail, côté  hom-
mes, toujours aux dépens de Dia-
bles-Noirs, décidemment mal-
chanceux sur toute la ligne.
Mais, ça n’a pas été des parties
de plaisir, pour les vainqueurs.
Les militaires dames d’Inter Club,
menant, pourtant,  pendant toute
la partie, ont failli être surprises,
dans les dernières secondes du
dernier quart temps, avant de se
détacher, définitivement, à deux
minutes de la fin, et de l’emporter
par 52-45.
Il en est de même d’Avenir du Rail,
qui a eu des sueurs froides. Bous-
culé, d’entrée de jeu, leur eupho-
rie d’avant match s’évanouissait
à la fin du premier quart temps
(perdu par 9-17), pour laisser la
place à une inquiétude sans
cesse croissante.
Avenir du Rail allait, heureuse-
ment pour ses fans, reprendre du
poil de la bête, les deux quarts
temps suivants, sous la triple hou-
lette de Ndinga, Nzonzoko et
Okoulikoua. Trois hommes très
adroits sur les tirs à trois points.

Basket-ball à Brazzaville

Et il prenait une avance de 12
points, à la fin du troisième quart
temps.  Mais, en toute sincérité,
c’est plutôt une prise de cons-
cience collective qui aura permis
à Avenir du Rail de relever le défi.
Le dernier quart temps, disputé
sur un rythme à vous couper le
souffle, a, naturellement, mis en
relief les qualités techniques et
individuelles des uns et des
autres, en dépit de la fatigue qui
se faisait sentir. De part et d’autre,
on tentait à soigner sa prestation.
Les Diables-Noirs, surtout par les
tirs à trois points d’Okila, remon-
taient la pente. Et à 42 secondes
de la fin, Avenir du Rail ne menait
plus que d’un petit point (79-78).
Puis, le match basculait, définiti-
vement, en sa faveur, puisqu’il

terminait sur le score étriqué de
82-78.
Il ne restait plus aux officiels de
remettre les trophées et envelop-
pes aux protagonistes. Louis Ca-
mille Itoua, directeur général des
sports scolaires et universitaires,
ayant remis son trophée de su-
per-club à Avenir du rail, Albert
Mboussa, vice-président de la
Fédération, a fait de même, à l’In-
ter Club dames. Quant à Fabrice
Makaya «Fafa», président de la
ligue de Brazzaville, et au repré-
sentant de Felbo (Fondation Edith
Lucie Bongo Ondimba), ils ont
gratifié, respectivement, les Dia-
bles-Noirs hommes et dames
d’enveloppes d’argent...

G.M.

Radio Magnificat 93.7 FM,
votre Radio, à votre service !

Pour vos:
· Communiqués nécrologiques
· Communiqués divers – Annonces
· Messes en direct
· Reportages radio et vidéo (messe, mariage et autres événe-
ments)
· Publi-reportages (faire connaître vos activités, écoles, en-
treprises, etc.)
· Production des documentaires vidéo
· Production et montage des clips vidéo pour vos chants
· Production et montage des spots publicitaires audio et vi-
déo
· Diffusion de spots publicitaires, etc.
Tout est fait avec amour !
La Radio de la Joie, la Joie de ceux qui (s)’aiment ! 93.7 FM

Nos Contacts: Tel: 531 12 60 – 543 12 30 – 952 17 68
E-mail: radio.magnificat@yahoo.fr

Radio Magnificat est située dans l’enceinte du Centre
Interdiocésain des Œuvres (CIO), près du CHU, derrière

l’Ambassade de Chine

Le premier but de Sap-Sap (absent sur la photo), sur coup franc.

National de football

Résultats partiels
de la deuxième

journée
Poule A: Inter Club-F.C
Kondzo (0-1), Etoile du
Congo-Saint-Michel de
Loukolela (5-0), Saint-Michel
de Ouenzé-Patronage
Sainte-Anne (1-2), CARA-
Ajax de Ouenzé (1-1), Cu-
vette F.C-J.S.T (0-2).
Poule B: F.C Bilombé-Nico-
Nicoyé (2-0), J.S.B-U.S Saint-
Pierre (1-1), La Mancha-Pi-
geon Vert (1-4).

Ligue de basket-ball
de Brazzaville

Naissance de
la Super-coupe
La Super-coupe de basket-ball
de Brazzaville est née. Elle est
une réalité, depuis dimanche 19
février 2012, avec le déroule-
ment de la première édition. Elle
s’ajoute à la Coupe de la Ville et
aux différents championnats
communaux, pour les formations
seniors. C’est une innovation
qu’on doit au bureau exécutif de
la Ligue départementale et à
l’apport non moins inestimable
de la Fondation Génération Ave-
nir, représentée par sa prési-
dente, Mme Edith Ekondi.
La Super Coupe de basket-ball
de Brazzaville est là. D’autres li-
gues pourraient être tentées de
suivre l’exemple de la ligue de
basket-ball de Brazzaville. Les
ligues de volley-ball, de handball
et de football, pour ce qui est des
sports collectifs, auraient ainsi,
chacune, sa super-coupe. Il n’y
aura pas inflation de coupes,
bien au contraire. Des clubs en
demanderaient.

Bref, la Super-Coupe de basket-
ball de Brazzaville a vécu. On
attend les championnats com-
munaux. Ils sont très attendus.
Les uns et les autres voudraient
les aborder sous d’heureux aus-
pices. On sent des équipes prê-
tes à se défoncer pour une place
au soleil du basket-ball de l’élite
de la ligue communale.
Mais, entre-temps, la ligue va
remettre son mandat en jeu,
puisqu’étant arrivé à son terme.
Un homme dévoué et entrepre-
nant, le lieutenant colonel
Fabrice Makaya, porte le far-
deau de cette ligue et du bas-
ket-ball brazzavillois, en ce qu’il
en est le président. Il sait comp-
ter, pour mener à bien sa mis-
sion, sur une équipe obstinée,
volontaire, dynamique, en dépit
de certaines faiblesses. Cette
équipe-là a de réelles raisons de
pavoiser, d’être satisfaite. Un
certain succès n’a-t-il pas cou-
ronné les deux mandats qu’on
lui a déjà confiés? Il ne serait
pas surprenant que tout son
bureau soit reconduit, lors de
l’assemblée générale élective
qui pointe à l’horizon.

J.Z

Ce but matinal a fait croire qu’on
assisterait à une avalanche. Er-
reur! C’était sans compter avec
les maladresses congénitales

… Diables-Noirs
s’incline!

Victoire de Léopard, à domicile,

mais défaite des Diables-Noirs, à
l’extérieur. En match aller comp-
tant pour la ligue des champions.
Battus 0-1 (but de Boblé, 72e, sur
coup franc), à Abidjan, par les Ivoi-
riens d’Académie de football Ama-
dou Diallo, ils ont, cependant, fait
l’essentiel, en limitant les dégâts.
Il leur restera à rattraper ce retard,
en s’imposant, à leur tour, à do-
micile, le 4 mars prochain. Ils en
seraient capables, si l’on en croit
le reporter de Radio-Congo, té-
moin de leur échec, au Stade

Robert Champroux. Pourvu qu’ils
travaillent davantage, s’est-il em-
pressé d’ajouter, néanmoins, pour
se l’offrir…
Equateur Denis NGUIMBI et

Guy-Saturnin
MAHOUNGOU.

Léopard-Tempête Mocaf (2-0). Arbi-
tre: Madila (RDC). Commissaire CAF:
Lucien Apanga (Gabon). Buts:
Losseni Koumara (10e et78e).
A.C Léopard: Serge Makaya;
Mbanza, Makita ‘’Papou’’, Moubio,
Bissiki;  Mboungou, Kalina, Losseni
Koumara, Niemba (puis Césaire
Gandzié, 72e), Bebey-Ndey (puis
Arouna,  69e), Kombo (puis Tsiba
Moukassa, 69e). Entr.: Cyril Ndonga
Tempête Mocaf: Yabande, Bokanda,
Ngato, Yakité, Poukre, Hibrahim,
Mbayi, Kouyakassa (puis Loubangui
55è), Bani-Guida, (puis Senousse
75è), Grengon, Kelebona. Entr.:

Des forfaits pour CARA et Patronage Sainte-Anne!
La commission de discipline de la Fédération congolaise de football a
statué, dernièrement,  sur les matchs de la première journée du cham-
pionnat national de football. Deux équipes, et non des moindres, CARA et
Patronage Sainte-Anne, particulièrement, perdent leurs premiers matchs
par forfait, au profit, respectivement,  de J.S.T et F.C Kondzo. Les Aiglons
ont écopé du forfait, pour avoir aligné quatre joueurs étrangers, alors que
le règlement n’en autorise que trois, par match. Quant à Patronage Sain-
te-Anne, il a présenté des joueurs non qualifiés par le secrétaire national
de l’organisme faisant office de ligue nationale de football, organisatrice
de la compétition.
Par ailleurs, le commissaire de match Iwangou Ahyi Mabick est suspendu
pour 2 mois fermes (art. 144), l’arbitre central Adelin Matoudidi écope de
3 mois fermes et est passible d’une amende de 50.000 francs Cfa (art.
125), tandis que le quatrième arbitre Ghislain Missamou, de 1 mois ferme,
pour négligence dans ses fonctions (art. 144).

L’opposition AFAD-Diables-Noirs, au Stade Champroux, à Abidjan.

Fabrice Makaya.

Mafouta, capitaine d’Inter Club. Nzonzoko, le maestro d’Avenir du
Rail.


